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AHHOTANMA
Pabouast mporpamma AUCHUILTUHBI «AHIIHICKHNA s3bIK. [lepeBol W HaydHass KOMMYHHUKAIUS) COCTOUT W3
IBYX pa3iesioB, COOTBETCTBYIOIIUX JBYM CEMECTpaM M MpeaHazHaueHa Uit 00y4yaromxcs, MMEIOIINUX YPOBHU
aHIIMHACKOTO s3bIKa He Hibke B1/ B1+.
JUINTEeNbHOCTh OCBOEHUS NUCLUILIMHBL 1 IOl 10 4 ayAUTOPHBIX Yaca B HEAEIIIO.
JluCrMIivHa B TOJHOM OOBEME WJIM YaCTHMYHO MOXKET PEaM30BBIBATHCS C MPUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO
00y4eHHs U TUCTAHLWIHHBIX 00Pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHMA.
[IporpamMma IUCHMIIMHBI PAacKpBIBAET OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH MEPEBOJUYECKOM ESTENBHOCTH B CBETE
MEKKYIbTYPHOH KOMMYHMKAIlUM B COBPEMEHHOM MHpE, LEJIOCTHOTO TPEACTABICHUSI 00 OCHOBHBIX
npobaemax, BUAax u popMax MociaeJ0oBaTeIbHOTO MMCbMEHHOTO U YCTHOTO IIEPEBOAA U €r0 UCIOIb30BaHUs B
Hay4YHOH KOMMYHHKAIUU.
[TporpamMma AMCHMIUIMHBI HamlpaBlieHa Ha (OPMHUPOBAHHE MPAKTUYECKUX YMEHHMH YCTHOTO U NMHCHMEHHOIO
pedeBoro OOLIEHMSA, KOpPpEIHpYOWEro co cdepaMu JesTeNbHOCTH OydyIIero BBITYCKHHKA, a TaKkKe
MEKKYIbTYPHOH  KOMIICTEHI[MM: TOHMMAHHMS JIMHTBUCTHYECKMX  OCOOEGHHOCTEH  (TpaMMaTHUYECKHX,
JICKCUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U CTHJIMCTHYECKUX MPUEMOB MEPEBO/Ia TEKCTOB B Iape aHIIIMHCKUI/ PyCCKHU
SI3bIKM) U JIMHTBO-KYJIBTYpPOJIOIMUECKOM, SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOM COCTaBIIOIIEH IepeBOsia NHUChbMEHHBIX
TEKCTOB; AKIEHTa Ha NEPEBOAUYECKON KOMIIETEHLIHMH M IOJyY€HHS YCTONYMBBIX HABBIKOB MHCBMEHHOTO WU
YCTHOI'O IMOCJIEA0BATEIBHOTO NEPEBOA C AHIIMKWCKOIO HA PYCCKUMM M C PYCCKONO Ha AHIIMMCKHAW SI3BIKH,
MOJTyYeHHE HadaJIbHBIX HABBIKOB HEOOXOIUMBIX ISl yCTHOTO CHHXPOHHOTO IEPEBO/A.

1. leau u 3apauun

eap AUCUMNIIMHBI
@opMHUpPOBaHUE YCTONYMBBIX HABBIKOB NIEPEBOAA aKaJEMHUECKUX, HAYUYHBIX TEKCTOB C aHIIMIICKOTO Ha
PYCCKHI M C PyCCKOIO Ha AHIIMMCKHUU SI3bIKH, C YYETOM CTPATErHMii U NPHUEMOB IIEPEBOJA TEKCTOB,
3HAHMM 10 MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIMM W KyJbTYpPOJIOTHMH, OIOpPOM Ha MEpEeBOTYECKYIO
KOMIIETCHIIMIO, C BO3MO)KHOCTBIO MCIOJIb30BaTh MMEIOIIUECS TEXHOJIOTHYECKHe pa3paboTKu H
MporpaMMHOE 0OecredeHre, MPaKTUKON peJaKTHPOBAHKS MAIIMHHOTO TIEPEBO/A.

3agaun AUCHUILUITHHBI

- M3Y4YWTh Da3IMYHBIC BHUJBI IEpEBOJA M IIEPEBOAYECKUE IIPHEMBI, ITO3BOJIIONIME padOTaTh C
HayYHBIMH TEKCTAaMH B TIape aHIIMHCKUI/PYCCKUH s3bIKM (B TIEPBOM CEMeCTpe TPEHHHT |
COBEpPILCHCTBOBAHHE HABBIKOB MIEPEBO/IA C aHIVIMHCKOTO Ha PYCCKHii, B BTOPOM CEMECTPE - C PYCCKOTO
Ha AHIIMACKUI $S3bIK). - HAY4YHTHCS, MUHUMH3HPYS 3arpaThl BPEeMEHH Ha II€pPeBOJ, CO3/1aBaTh
aCIIeKTHBIHM, pedepaTHBHBIN M JApyrue BUIbI HAYYHOTO MEPEBOJA C LIEJBIO MOJTYYCHHUS aJeKBAaTHOTO
TEKCTa TMEPeBOAa, CEMAHTHYECKH M CTHIIMCTUYECKH OTPAKAIOIIET0 TEKCT OpUTHHANIA, TPEHUPYS
HaBBIKM KPUTHYECKOTO YTCHUSI U Pa3BUBasi aHAJIUTHYECKUE CIIOCOOHOCTH.

- cpopMHpOBaTh CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIATH YCTHBIA M TUCEMEHHBIN MOCIIEI0BATEIbHBINA IEPEBOI, C-
W Ha- WHOCTPAaHHBIA S3bIK (AHIIMMCKHII) € YYETOM OCOOCHHOCTEH aKaJIeMHYECKOW KYIbTYpHI
M3y4aeMoro si3bIKa.

JIns  JOoCTIKEHWS UeNedl M 3aJad OCBOCHUS JWCIMIUIMHBIL, OOydYarommecss JOJDKHBI OBJAJeTh
WHOSI3BIYHOM 001enpodeccnoHan,HO KOMMYHHUKATHBHON KOMITETEHIIUEH, BKITFOYAOIIEH B ceOsl:
JIMHrBUCTHYECKYIO KOMIETCHILMIO: CIIOCOOHOCTh B COOTBETCTBHUM C HOPMaMH HM3y4aeMOro s3bIKa
MPaBUIILHO KOHCTPYHPOBATh TpaMMaTuieckue (popMbl B CHHTAaKCHYECKHE TIOCTPOCHUSI.
MeXKyIbTypHYIO KOMIIETCHIHIO: CIIOCOOHOCTh OOIIECHHs C TIPEJCTABHTEISIMUA JAPYTUX KYIBTYp
MOCPEJCTBOM IMCBMEHHOTO W  YCTHOTO OOMICHWs, BKJIIOYAIONIAs  KYJIBTYpOJIOTHYECKHE U
KYJIBTYpPHO-CIIEIIM(UUECKHE HABBIKH.

COLMOIMHTBUCTHYECKYIO KOMIIETEHIINIO: CIIOCOOHOCTh HMCIONB30BaTh M MPEOOPa30OBHIBAThH S3bIKOBBIC
(OPMBI B COOTBETCTBUH C CUTYaIMEi HHOS3IYHOTO OOIICHHS.

COUMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHIUIO: CIHOCOOHOCTh YYHTHIBaTh B OOIICHUH pPEUYEBOEC M HEPEYEBOEC
NOBEJICHUE, IIPHHSATOE B CTPAHE H3y4aeMOro s3bIKa.

CouuanabHyI0 KOMIIETEHIHIO: CIIOCOOHOCTh B3aMMO/ICHCTBOBATH C MAPTHEPAMH 110 OOILEHHUIO, BIIA/ICHHUE
COOTBETCTBYIOIIUMH CTPATETHAMHU.

JIMCKYpPCHBHYIO KOMIIETEHIIUIO: CIIOCOOHOCTH TIOHSTH M JJOCTHYb CBI3HOCTH OT/JEIIbHBIX BBICKa3bIBAHHUI
B 3HAYMMBIX KOMMYHUKATHBHBIX MOJIEIISIX.

Crparernyeckyro KOMIIETCHIMIO: YMEHHUE I0JIb30BaThCsl Hanbosee 3((GEKTUBHBIMU CTPATETUsIMU TIPH
pEIIeHNY KOMMYHUKATHBHBIX 3a/1a4.



[IpenMeTHy0 KOMIIETCHIMIO: 3HAHME INPEAMETHOW WH(OPMAIMU TIPH OPraHMU3alMUd COOCTBEHHOTO
BBICKA3bIBaHUsI WJI TIOHMMaHHS BBICKa3bIBAHHS JAPYTUX JTFOACH.

[Iparmartudeckyo KOMIIETEHIIMIO: YMEHHE BbIOMpaTh HaubOosiee SPQPEKTHBHBIN M IIeeco00pa3HbIi
CIOCO0 BBIPAXEHHS MBICIIM B 3aBHCUMOCTH OT YCJIOBHH KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa W ITOCTaBICHHON
3a/1a4H.

VHTerpatuBHyI0 KOMIETEHIIMIO: KOMIICTCHIIMIO, II03BOJSIIOIIYI0 paboTaTh OJHOBPEMEHHO B
HECKOJIBKUX SI3BIKOBBIX CHCTEMax C YYeTOM CYLIECTBYIOLUIMX TPEOOBAHW, PEKOMEHAAIMH, W C
HECKOJIBKUMH 0a3aMU JTaHHBIX, 00€CIIEYNBAIOIIUMH OBICTPOE BBITIOIHEHHE TTEPEBOUECKUX 33/1a4;
[TepeBOAYECKYIO KOMITETEHIIHIO, COUYETAONIYI0 HABBIKU BJIAJCHUS AHIIMHCKUM U PYCCKUM SI3BIKAMU C
HOCTENICHHBIM  ()OPMHPOBAHMEM HABBIKOB W W3Y4YEHHEM CTpaTeruil IepeBoja; JajibHeiIee
COBEpIICHCTBOBAHUE KOMMYHHKaTHBHOM KOMIICTEHIINU U pa3BHUTHE (OHOBBIX /
IKCTPAIMHIBUCTHYECKUX 3HAHMH, OTHOCSIIMXCS K OCOOCHHOCTSIM KyJIBTYpbl M HAayKH HMCXOTHOTO U
MIEPEBOJIAIIETO SI3BIKOB.

2. Ilepeyens opMupyeMBbIX KOMIIETeH M

OcBocHue AUCHUIIJIMHBI HAITPAaBJICHO Ha (bOpMI/IpOBaHI/Ie (W1 ($91474:0)11170,€ KOMHeTeHL[I/Iﬁi

KOI[ 1 HAMMCHOBAHUEC KOMIICTCHIIMH I/IHI[I/IKaTOpBI JOCTHIXKCHHUA KOMIICTCHIIMH

VYK-1.1 Ananuzupyet npoOieMHYIO0 CUTYalHIO KaK CUCTEMY,
BBISIBJISAS €€ COCTAaBJIAIOLIME U CBSI3U MEKIY HUMU

VYK-1.2  OcymecTBisieT TMOWCK BapHaHTOB  pEIICHUS
MOCTAaBJICHHOH  TpOOJIEMHONW  CHUTyallud Ha  OCHOBE

YK-1 CnocoGeH oCymecTBIsTh KpUTHUECKUN
JOCTYITHBIX HCTOYHUKOB HH(POPMALHH

aHaJM3 MPOOIEMHBIX CUTYalluii Ha OCHOBE
CHUCTEMHOTO TIOAX0/1a, BhIpadaThIBaTh
CTpaTeruro AeUCTBUI

YK-1.3 Pa3pabarsiBaeT CTpaTEeruo JOCTHKEHUS
[IOCTABJICHHON 1€ Kak I10CJIEA0BaTeIbHOCTh I11aroB,
NpEeNBHUIA PE3YIbTaT KaXkIOr0 W3 HUX W OLIEHHWBAs HX
BIMSIHUE Ha  BHEIIHEE  OKPYKEHHE  IUIAHUPYEMOM
JEATENBHOCTH W Ha B3aMMOOTHOLIEHHWS YYaCTHUKOB 3TOH
JeSITeIbHOCTU

VYK-2.1 ®opmynupyet B pamkax 0003HaYCHHOU MPOOIEMBI,
Lenb, 3aJaud, AakTyaJlbHOCTb, 3HAYUMOCTb (HAyuyHYIO,
MPaKTUYECKYI0, METOANYECKYIO U UHYIO B 3aBUCUMOCTH OT
TUIIA TPOEKTa), OXHUIAEMbIE pe3yJbTaTbl U BO3MOYKHBIE
cdepbl UX IPUMEHEHUS

YK-2.2 Criocoben MPOTHO3UPOBATh pe3ynbTar
AEATEeIbHOCTH M ITAHHUPOBATh MOCIJIEIOBATEILHOCTD LIaroB
I JAOCTIDKCHUS JaHHOTrO  pesynbrara. Dopmupyer
WiaH-TpaduK peanu3alyd IPOeKTa B LEIOM M IUIaH
KOHTPOJISI €T0 BBITTOTHEHUS

YK-2 CnocoGeH ynpasiaTh IPOEKTOM Ha BCEX
JTamax ero peajn3aun

VYK-2.3 CnocobeH opranu3oBaTh ¥ KOOPAUHUPOBATH paboTy
YYaCTHUKOB IMpOEKTa, oOecreynBarh paboTy KOMaH[bI
HEOOXOIMMBIMU PeCypcaMu

VK-2.4 Ilpeacrapnsier myOIMYHO PE3yabTaThl MPOEKTa (MK
OTHENBHBIX €ro JTamoB) B (OpME OTYETOB, CTaTeH,
BBICTYIUICHMH Ha HAyYHO-NPAKTUYECKUX KOH(EpeHIUsIX,
ceMUHapax | T.II.

VYK-3.1 Opranuzyer ¥ KOOpAMHUPYET pabOTy y4acTHHKOB
MPOEKTa, CHOCOOCTBYEeT KOHCTPYKTHBHOMY IPEOIOJICHUIO
BO3HHUKAIOIMINX PAa3HOITIACHNA U KOH(PIUKTOB

VYK-3.2  VuureiBaeT B  CBOE€M  CONMAIbHON U
poeCcCHOHAIBHON AEATEIBHOCTH UHTEPECH], 0COOCHHOCTH
MOBE/ICHUSI W MHEHHs (BKJIIOYas KPUTHYECKHUE) JIofIeH, ¢
KOTOPBIMH ~ pabOTaeT/B3aMMOACUCTBYET, B TOM YHCIE
MOCPEACTBOM KOPPEKTUPOBKH CBOUX JEHCTBUM

YK-3 CnocobGeH opranu30BbIBaTh H PYKOBOIUTD
paboToii KoMaH/IbI, BEIpa0aThIBasi KOMaHIHYIO
CTpATEeTHIO IS JOCTHKECHUS IMOCTABICHHOMN

3a7a4n
VYK-3.3 CnocobeH mpeaBulieTh pe3yabTarhl (TIOCIECTBHS)

KaK JIMYHBIX, TaK 1 KOJIJICKTUBHBIX ,Z[eI\/’ICTBI/II\/’I

VYK-3.4 CnocobeH miaHupoBaTb KOMaHAHYIO padoTy,
pacnpenensaTh HOpy4eHUsl 4ieHaM KOMaHbl, OpraHW30BaTh
o0CyXJIeHUE pa3HBIX UJIeH 1 MHCHHMA




YK-4 CriocoGeH mpUMEHSITh COBPEMEHHbBIE
KOMMYHHKATHUBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIC
HAa UHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMUYECKOro U MpoQecCHOHaTBEHOTO
B3aNMOJCHCTBUS

VYK-4.1 CnocobeH BecTn OOMEH JIeJI0BOM WHGopMaiyel B
YCTHOH M MHUCBMEHHOHN (popMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickori ®enepauuym M HE MEHEE YEM Ha OJHOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

VK-42 Bnageer HaBBEIKAMHU, HEOOXOAUMBIMM  JUIS
HalMCaHUs, IMHChMEHHOTO TIEPEeBOJa W PEAaKTHPOBAHUS
Pa3IUYHBIX aKaJIeMUYECKHX TEKCTOB (pedeparoB, 3cce,
0030poB, crarei u T.1.)

YK-4.3 Criocoben MIPENICTABIATh pe3yABTATHI
aKaJIeMUYEeCKON M TNpOo(eCCHOHANBHON AEATEIbHOCTH Ha
pas3INYHBIX Hay4IHBIX MEpOIPUATHSIX, BKJTIOYast
MEXKIyHapOAHbIC

VYK-4.4 CriocobGeH HCIONb30BaTh COBPEMEHHBIE CPENCTBa
MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIX ~ TEXHOJIOTHUH  JUIS
aKaJIeMUYECKOTO U PO(EeCCHOHATILHOTO B3aUMOJCHCTBUS

YK-5 CrnocoGen aHanu3upoBaTh U yUYUTHIBATh
pa3Ho0Opasue KyJIbTyp B IIpolecce
MEKKYJIBTYPHOTO B3aHMOJICHCTBHS

VYK-5.1 CnocobeH BBISBIATH CHEMUPUKY (PUIOCODCKUX H
HayYHBIX TPAJUIHIA OCHOBHBIX MUPOBBIX KYJIBTYP

VYK-5.2 Cpocoben  ompenenitb  TEOPETHYECKOE U
MPaKTHYECKOe 3HA4YEHHE KyJIbTYPHO-S3bIKOBOTO (hakTopa
NIPY B3aUMOJICHCTBUY PA3IMYHBIX (QUIOCOPCKUX M HAYYHBIX
TpaauUun

YK-6 CriocoGeH onpenessTh U peaan30BbIBaTh
HNPUOPUTETHI COOCTBEHHOM JNEATEILHOCTH U
CIIOCOOBI €€ COBEPIICHCTBOBAHUS HA OCHOBE
CaMOOLICHKH

YK-6.1 YmMmeer pemarp 3a/1aud COOCTBEHHOTO JIMYHOCTHOTO
u  npoeccCHOHANBHOTO  Pa3BUTHS,  ONPEHENATh |
peann30BbIBaTh MIPUOPHUTETHI COBEPIICHCTBOBAHUS
COOCTBEHHOM IESTENLHOCTH

VK-6.2 OueHuBaer CBOI ACATECIBHOCTH, COOTHOCHUT IICJIH,
CHOCOOBI M CpPEICTBa BBIMOJHEHUS JIESTENLHOCTH C €€
pe3yabTaraMu

3. IlepeyeHb NIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHUsI 0 AUCHMILINHE (MOLYJII0)
B pesynbrare 0cBOGHHS AUCHUIIIMHBI 00y4aIOIINeCs JOIKHbBI

3HATb.

— B3aMMOCBA3b, B3dMMOBJIMAHHC U B3aHMOI[GI>'ICTBHe A3bIKa U KYJIBTYPbl, UHOCTPAHHOIO WU POAHOIO

SI3BIKOB U KYJBTYD;

— pOJIb SI3bIKA KaK OPTaHUYECKOW YacTH KYJABTYpHI B JKM3HU YEJIOBEKA, €ro MOBEACHUU U OOIIECHUH C
HOCUTEJISIMU JAPYTUX SA3bIKOB U IPYTUX KYJABTYpP, POJIH IIEPEBO/IA B CUCTEME MEXKKYJIBTYPHBIX CBSI3EH;

— NPEACTaBICHHE O KyIBTYPHO-aHTPOIOJOTMYECKOM B3IVIsIIE HA YeJIOBEKa, ero o0pa3 »KHU3HH, UJIEH,
B3IVISL/IBI, 0ObIUAH, CHCTEMY LIEHHOCTEH, BOCIIPHATHE MUPA — CBOETO U YYXKOTO;

— BJIMSIHUE PA3JIMYHBIX COLMUAIBHBIX TpaHc(opManuii Ha N3MEHEHNE KYJIBTYPHOU UACHTHYHOCTH M UX
[OCJIEIYIOIIEE OTPAKEHUE, U POJIb B IIEPEBOJIE;

— TWNBI, BUIBL, (QOPMBI, MOJIEIH,

CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTBI MEXKYJIBTYPHOH U HaydHOH

KOMMYHHUKAIIUY; — HOPMBI U CTUJIM MEXKYJIBTYPHOM U HaAyYHOH KOMMYHUKALNH;

— SI3BIKOBYIO KapTHHY MHUpPa HOCHUTENECH HHOS3BIYHOW KYJIBTYPbI, OCOOEHHOCTH HX MHUPOBHACHUS U
MUPOIIOHUMAaHHUS U IPEJIOMJICHUE ITOI'0 BOCIIPUATUS B IEPEBOJIE;

— STUYECKHE U HPABCTBEHHBIE HOPMBI IIOBEJICHUS B MHOKYJIETYPHOU Cpene;

— METOJbl CHCTEMHOTO M KPUTHUECKOTO aHalln3a; METOAMKU Pa3pabOTKU CTpaTreruu AeHCTBUil Ui
BBISIBJICHUS M PEILICHHS TPOOJIEMHON CUTYaINH;

— MPaBWIA U 3aKOHOMEPHOCTH HAayYHOMH, JINYHOM U JEJIOBOM, YCTHOW U MUCBMEHHON KOMMYHHUKAIUW;

— COBPEMEHHBIE KOMMYHUKAaTHUBHBIE TEXHOJIIOTHH HA PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX;

— METOJUKH CaMOOLIEHKH, CAMOKOHTPOJIS U CAMOPa3BUTHS.

YMETb:




— MPUMEHATH METOABI U3yUEHHUs KYJIbTYPHBIX CUCTEM U MEXKKYIBTYPHBIX CUTYyallui B MEPEBOAUECKOM
NPaKTUKE HAYYHOU KOMMYHUKALIUH;
— BOCIpPHUHUMAThH, AHAIU3UPOBATh, WHTEPIPETHPOBATH M CpPaBHUBATH (HaKThl KYIBTYphl B IEJSX
3¢ HeKTUBHON HAYYHONH KOMMYHHUKAIUY;
— OMpPENENsITh POJIb 0a30BBIX KYIBTYPHBIX KOHIIENITOB B MEXKKYJIBTYPHON M HAYYHON KOMMYHHKAIIWY;
— HaxOJIUTh aJICKBAaTHBIC PEIICHUS B PA3IMYHBIX CUTYAIUSX MEKKYITYPHOTO M HAYYHOTO OOIICHUS;
— aHAJIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH MEXKYJIETYPHOUN U HAyYHOUW KOMMYHUKAIIUH B KOJUICKTUBE;
— pacrio3HaBaTh W TPaBWIBHO HMHTEPIPETUPOBATH HEBEpOAJBbHBIE CUTHAIBI B  IMPOIECCe
MEXKKYJIBTYPHOTO U HAYYHOTO OOIICHHS,
— COCTaBJISITh KOMMYHUKATHUBHBIM TOPTPET WPEJCTABUTENS] WHOW JUHTBOKYIBTYPHI Hisi Ooliee
3¢ GEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBHS PH UHTEPIIPETAIIUHN HITH B TIEPEBOTIECKOIN HAYYHON KOMMYHHKAIINH;
— packpbiBaTh 3HAUCHHE TMOHATUA UM JEUCTBUI B MEXKKYJIBTYpPHOH CHUTyallUM W Hay4HOM
B3aNMOJICHCTBUU,
— aHaNM3UpOBaThb COBHAACHUS W Pa3IMyusi B KOMMYHUKATHUBHOM T[OBEICHUM C MO3ULUHU
KOHTaKTHUPYEMBIX KYJIBTYp;
— aJICKBaTHO PEaM30BHIBATH CBOC KOMMYHUKAaTHBHOE HAMEPEHHE B OOIICHWU C MPEICTABUTEIIMU
JIPYTHUX JIUHTBOKYJIBTYD;
— HEPEKII0OYATHCS IIPU BCTPEUE C IPYroil KyJIbTypOi Ha IPYTrUe HE TONBKO SI3bIKOBBIC, HO U HESI3bIKOBBIC
HOPMBI MIOBEJEHUS TSl JOCTHKEHHSI KOMMYHHUKATUBHBIX LIETIEH;
— ONPEENATh MPUINHBI KOMMYHHUKATUBHBIX HEyIad U IPUMEHSTH CIIOCOOBI UX MTPEOOICHIS;
— 3aHUMaTh TO3WIUI0 MapTHEpPa MO MEXKYJIBTYpHOMY HaydYHOMY OOLICHHI0O U HUICHTU(UIIUPOBATH
BO3MOJXKHBIN KOH(IMKT KaK 00yCIOBIIEHHBIA IEHHOCTIMHU ¥ HOPMaMH JPYTO# KYJIBTYPHI,
— HUCTOJbh30BaTh MOJENU COLUAJBHBIX CUTYallud, TUIIWYHBIE CIIEHAPUU B3aUMOICHCTBHUS y4aCTHUKOB
MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALINY;
— MOJICIUPOBAaTh BO3MOXKHBIE CHUTYallMd OOINEHUS MEXIY MPEICTABUTEISIMH Pa3INIHBIX KYJIBTYp U
COIIMYMOB;
— MPUMCHATH HA MPAKTHKE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, METOABI M CIOCOOBI JIEJIOBOTO OOIICHHUS
JUTSL aKaJIEMAYECKOTO U TPO(hEeCCHOHATBHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

BIAJCTh:

— HOpMaMH 3TUKETa ¥ MOBEACHUS ITPU OOIECHUHU C MPEACTAaBUTEIIIMU HHOS3BIYHOMN KYyJIBTYPBI;

— NPUHLIUIIAMH TOJIEPAHTHOCTH MPH PA3PEIICHUH MEKKYIBTYPHBIX TPOTHBOPEUHIA;

— METOJaMM KOMMYHHUKAaTUBHBIX WCCIIEOBAaHUM, YMEHHEM IIPUMEHATh IIOJIY4YEHHbIE 3HAHUS B
HAay4YHO-HCCIIE0BATEIbCKON AESITENBHOCTH, YCTHOW U MUCbMEHHOW KOMMYHUKALINN;

— KOMMYHHUKaTUBHBIMH CTPATErUsMU U TAKTUKAMH, XapaKTEPHBbIMU JJIs1 MHBIX KYJBTYD;

— HaBBIKAMU KOPPEKTHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS, CAMOCTOSTEILHOTO aHAJIM3a MEXKKYJIBTYPHBIX
KOH(IIMKTOB B IIpoliecce OOLIEHUs ¢ IPEICTaBUTENAMH APYTUX KyJIBTYp U IyTeH UX pa3peieHus;

— YMEHHEM MpPaBUILHONW MHTEPHpPETALMM KOHKPETHBIX MPOSABICHHUN BepOajJbHOro M HEBepOaIbHOTO
KOMMYHHKaTHUBHOI'O II0BE/ICHUS B Pa3IMUHBIX KYJIbTypax;

— HaBbIKAMHM KOMMYHHUKAllMM B YCTHOH M MUCHMEHHOH (pOpMax Ha PyCCKOM W MHOCTPAHHOM SI3bIKax
JUIs PEeLIeHUs 3a]ad MEXJINYHOCTHOIO U MEXKYJIBTYPHOIO B3aUMOJIICTBHS;

— HaBBIKAMH JEATEIBHOCTH C OPUEHTHPOM HAa JTUYECKHE W HPABCTBEHHBIC HOPMBI ITOBEACHMS,
IIPUHATBIE B MHOKYJIBTYPHOM COLILYME;

— HEOOXOOUMBIMH HWHTEPAKUMOHHBIMA M KOHTEKCTHBIMH 3HAHHSIMH, TO3BOJISIOLIMMHU MPEOAOJIEBATH
BIMSIHUE CTEPEOTHIIOB M AJAlTUPOBAThCA K M3MEHSIOLIUMMCS YCIOBUSIM IIpU KOHTAakTe C
MPEICTABUTEISIMH PA3IMIHBIX KYJIBTYP;

— METOJOJIOTHeH CHUCTEMHOI0 M KPHUTHYECKOTO aHainM3a MNpOOJIEMHBIX CHTYyaIlMid; METOIUKAMU
MOCTaHOBKH 1I€JH, ONPE/ICITICHNS CIIOCOO0B €€ JOCTUKEHUS, pa3pabOTKU CTpaTeruil 1eHCTBU;

— METOIUKOM MEXIMYHOCTHOTO JICIOBOTO OOIIEHUS] HAa PYCCKOM U HWHOCTPAaHHOM S3bIKax, C
MpUMEHEHHEM NPO(ECCHOHAIBHBIX S3BIKOBBIX ()OPM, CPEIACTB M COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX

TEXHOJIOTHH;
— MeToJaMH M HaBbIKaMH JS()(PEKTHBHOTO MEXKYIBTYPHOTO, aKaJeMUYeCKOTO W Hay4IHOTO
B3anuMOJICHCTBHUS.

4. Conep:xanue TMCUMIIMHBI (MOAYJIs1), CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 1O TeMaM (pa3jesiaM) ¢ yKazaHueM
OTBEJE€HHOI'0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMHYeCKUX YacOB H BH/I0B YUeOHbIX 3aHATHH

4.1. Paznenbl nuctMIInHbl (MOYIIS) M TPYAOEMKOCTH IO BUAAM yUeOHBIX 3aHATHH

TpymoeMKOCTb 10 BHJAM Y4eOHBIX 3aHATUH, BKITIOUAs
CaMOCTOATENIbHYIO padoTy, Jac.



Tema (pa3nen) TUCIUTUTMHBI

Jlexmum

CeMmuHapHI

JlabGopar. paboTsr

CamocrT.
pabora

Pazgen 1. IlepeBox ¢ aHmmiickoro Ha
PYCCKHMI B paMKax akaJeMHYECKOW U
HayuHoil kommyHuKauuu (Translation
from English into Russian within
academic and sc

60

30

Tema 1. OCHOBBI NEpPEBOAOBEACHUS —
THUIIBI u BUJIb IIEPEBOJIOB.
KoMMyHUKaTUBHBIE 3a1aud W LeneBast
ayauTOpusl.

Tema 2. bazoBble mpueMbl IepeBoaa
Jlexcuko-rpaMmarudeckue
pPEKOMEHJIallMY IIpU IIEPEBOAE HayuHBIX
TEKCTOB. PeueBble CTUIIN U PETUCTPHL.

16

Tema 3. AKaneMHYeCKHd pPETHUCTD,
Hay4HbI CTWJIb PEUYU: CUHTAKCUUECKUE
MpUeMbl TIepeBOJa HAyYHBIX TEKCTOB
(tema, pema, MOHOpeMa, JAHpEMa).
VYCTHBIA TOCIEAO0BAaTENbHBIN MEPEBOT —
TpeOOBaHUS U TPAHUIIBL.

20

10

Tema 4. CoBpeMEHHBIE TEXHOJIIOTHUECKUE
BO3MOYKHOCTH CO3/1aHHs NIE€PEBOA, BUBI
pPEIaKTUPOBAHUS TIEPEBOJHOIO TEKCTA.
[Mamste mepeBogoB (TM), MamuHHBIN
epeBO (MT), MIPOTPaMMHOE
oOecrieyeHne, OHJIAHH  CIOBapu U
MIEPEBOTYHKH.

16

Paszmen 2. TIpanumsl HayyHOTO W
aKaJIeMHIECKOTO nepeBoa c
AHIVIMHCKOTO Ha  PYCCKMH  S3BIK
(Translation framework for
academic/scientific texts, from English

60

30

Tema 5. OcobeHHocTH TiepeBoia ¢
POIHOTO Ha WHOCTPAHHBIN S3bIK. THITBI
s13bIk0B. KOMMYyHHUKaTuBHBIE CTpaTeruu
nepeBona. TepmuHonornyeckue 0aspbl,
SI3BIKOBBIE KOPITYCBI.

Tema 6. Tema-pemarnyeckuil NMOAXOA B
MEPEBOIC C PYCCKOTO HA AHMIUUCKUU.
CuHTakcH4YecKne NpHEeMBbl TepeBoja ¢
PYCCKOTO Ha  AHDIMUCKUA  SI3BIK  —
HOMHHAJIM3ALINS, IPEAUKAIIHS, HHBEPCHUS,
paboTa ¢ CHHTAKCHYECKUM (YHKITUSIMU
Ipu  TEpeBoje. Undopmanmonnsie
TEXHOJIOTHUH, MIPUMEHSEMbIC JUTSt
OCYUIECTBJICHHS TIEPEBOJIOB.

16

Tema 7. MexXKyabpTypHass KOMMYHUKALIMS
— 3aJ]a4yl B IIEPEBOJIE.

20

10

10

Tema §. CpaBHeHue 0OcCOOCHHOCTEH
MICbMEHHOTO M YCTHOTO IIEPEBOA.

16

Wtoro wacos

60

HO,I[FOTOBKa K 3K3aMCHY

0 gac.

OO01mas TpynoEMKOCTh

180 ygac., 4 3au.en.




4.2.

Coneprxanue JUCIUIUIAHBL (MOAYIS), CTPYKTYPUPOBAHHOE TIO TeMaM (pasziesiam)

Paznen 1. [lepeBoa ¢ aHNIMICKOr0 HA PycCKMii B paMKax aKkaJieMH4ecKOil 1 HAyYHOH KOMMYHUKAIMHA
(Translation from English into Russian within academic and sc

Cemectp: 1 (Ocennuii)

1. Tema 1. OCHOBBI TIEpEBONOBEACHNS — TUIBI U BUABI NEPEeBOAOB. KOMMyHUKAaTUBHBIC 3a/1a4d U
LeseBasi ayauTOPHsL.

OCHOBHBIE TOJIOXKEHHUS HAayKd O IIEPEBOJE M OIPEICIIEHUE MEKbS3bIKOBOIO B3aMMOJEHCTBUS U
MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIIMM C MCIIOJIB30BAHMEM NEpeBOAd. Benymue TeopuH U JTOCTHXKEHHUSA
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOe)XKHBIX YUYEHBIX B O0JAaCTH IE€PEeBOAA: MAaKpO- M MHKPO- HOAXOIBI.
[IpencraBnenne o KiacCH(PHUKALWW IEPEBOIOB W ONPEAEICHHWE MECTa MUCBMEHHOTO M YCTHOTO
[I0CJIEI0BATEIBHOIO [IEPEBOIA B CUCTEME.

KoMMyHUMKaTHBHBIE 3a/a4M: OOCYJUTh HEpPApXUI0 ¥ THIIOJOTHIO IIEPEBOAYECKON CHCTEMBI;
IBPUCTUYCCKHUN XapaKTep M PACKPBHITh OCHOBBI MEPEBOAYECKON IePMEHEBTHKH; 00OCHOBATH BBIOOD
Pa3IMYHBIX TEKCTOB Ha AQHIIMICKOM SI3bIKE MO MPOQHII0 MCCIEIOBaHUs Uil pabOThl B ceMecTpe —
HayyHYI0  CTarblo, HAYYHO-TIOMYISIPHYIO  CTarhlo,  HAYYHO-XyJIOXKCCTBEHHBIH  TEKCT  /
Hay4YHO-(DaHTACTHUYECKUH TEKCT, HAyYHO-TTYOIMIIMCTHYECKYIO CTaThI0, YIEOHUK 11O POQUITIO U T.1.

2. Tema 2. ba3zoBble mpueMbl nepeBoja JlekcHko-rpaMMaTHYecKue PEeKOMEHAALUU TIPH TepeBOJIe
Hay4YHBIX TEKCTOB. PEUeBbIE CTUIIN M PETUCTPHI.

IlonsiTHE aneKBaTHOrO MEPEBOJA, MEPEBOAYECKON HKBUBAJIEHTHOCTH, YPOBHSX JKBHBAJIEHTHOCTH
nepeBo/ia, MOJAEISIX  TepeBoja  (ICHOTAaTWBHOW, CEMaHTUYECKOH, TpaHCOPMAIMOHHON),
MparMaTH4eCKUX, CEMAaHTHYECKUX W  CTWIUCTHYECKMX acmekrax nepeBoga. (OCHOBHBIX
MEepeBOAYECKHUX OIMMOKAaX M Crocobax MX mpeojoieHus. «JIoxHble npy3bs» nepeBonduka. PeueBbie
CTHJIM U PETUCTPHI B LEJISAX BeAeHHUS d(PPEKTUBHON HAYYHOH M MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIUH.

KomMmyHuKaTuBHBIE 3a1auu: 0OCYAMTH OCOOEHHOCTH TEKCTOB, NPUHAIJICKAIIUX Pa3HBIM CTUIISIM;
MPOJEMOHCTPHUPOBATH HAa IIPUMEPAaX OCHOBHBIE MIEPEBOJUECKUE OINOKH B HAYYHOM TEKCTE; ITOKa3aTh
U apryMEHTUPOBATh MPU3HAKU PEUEBBIX CTHIICH U 0COOEHHOCTH Pa3iIMYHBIX PETHUCTPOB; OOCYIUTH B
MaJIbIX IpyIIIax MepeBobl, CACTaHHBIC 110 3aJaHHBIM ITapaMeTpaMm.

3. Tema 3. AxageMHUECKHIl PETUCTpP, HAYYHBIM CTHJIb PEUN: CHHTAKCHUYECKHE MPHUEMBI IEPEBOAA
HAyYHBIX TEKCTOB (TeMa, pemMa, MOHOpeMa, IupeMa). YCTHBIH TMOCIeIOBATENbHBIH TEepeBOd —
TpeOOBaHUSA U TPAHULIBL.

KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTHYECKUE  acleKThl IEpeBOja KaK CPEIACTBO  MEXbBI3BIKOBOH U
MEKKYIbTYpPHOH KOMMYyHHKauu. OCOOCHHOCTH IIepeBOJa AKCTPATMHIBHCTHUECKOTO KOHTEKCTA.
[lonumanue mnepeBoJa Kak BTOPUYHOTO TEKCTa, 3aMEHSIOLIETO TECT OpUTHHAjJa B HOBBIX
JIMHTBUCTHYECKUX, JMHIBOKYJIBTYPHBIX M JIMHIBOSTHUUYECKUX YCIIOBHSX BOCHPUATHA. Turnoiorus
MEePEeBOIYECKUX TpaHCHOpMaLUi.

KommyHukaTuBHBIE — 3amauu:  oOCyxaeHHe  TpeOOBaHMH K  yYCTHOMY M IHCbMEHHOMY
[IOCJIEI0BATEIbHOMY I1€PEBOAY; MHTEpIIpETalusl CJIOB, OTHOCALIMXCS K IKCTPAJIMHIBUCTUYECKOMY
KOHTEKCTY B TEKCTE€ OpHUrMHasia; 0OCYIUTh B MaJbIX IPyNIax NEPeBOIbl, CACTAHHbIC M0 3aJaHHBIM
rapaMeTpam.

4. Tema 4. CoBpeMEHHBIE TEXHOJOTHYCCKHE BO3MOXKHOCTH CO3[JaHHS TIEPEBOAA, BHIBI
penakTupoBaHHs TepeBoAHOTO Tekcra. [lamsre mepeBomoB (TM), mammueBI TiepeBog (MT),
MporpaMMHOE o0ecredeHre, OHJIaliH CIOBapH U IEPEBOJUHKH.

ABTOMaTHU3MPOBaHHBIA TiepeBoy] (mamsaTh mnepeBogoB (TM) u  TeMaruyeckue TIIOCCApHUH),
nporpaMmHOe oOecrieyeHre, OHJIAiH CI0BapH U MEPEBOAYUKU. AHAIU3 MPOOJIEM TEKCTOBOTO YPOBHS
nepeBosia. VCKyCCTBEHHBIM HMHTEUIEKT W OOJIauHbIe CepBephl JUIsl TepeBoAa.  TexHUUYecKas
JOKYMEHTalUsl M CIOKHOCTH €€ mepeBoaa. llepcrekTwBBl pa3BUTHSI MEpPEeBOAUYECKOro Ou3Heca.
ITepeBox HayYHO-TEXHUYECKUX, O(PUIINATIBHO-IEIOBbIX, IOPUANIECKUX TEKCTOB M MH(OPMAIIIOHHBIX
MarepHuanoB/ HICTOYHUKOB. MeCTO YCTHOTO MOCJIEI0BaTEIbHOTO MEPEBO/ia B HAYYHON KOMMYHHUKAIIMN
— 3aJa4M U LeJH, TpeOOBaHHS U BOZMOKHOCTH TI€PEBOIUHKA.



KoMMyHHKaTHBHBIE 3a7a4ud: TMpe3eHTanmus 00 OJHOM U3 OHNAlH mepeBogunkoB, TM, MT
NPOrPaMMHOM OOECIEYCHUH, S3BIKOBBIX KOPITyCax, JAPYTMX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHYECKUX
BO3MOKHOCTSIX; TOJATOTOBUTH CTAaTUCTUYECKUH aHAIM3 HECKOJIbKUX TEPMHUHOB M3 BHIOpAHHOM IS
aHaJM3a CTaThbU Ha aHDIMICKOM SI3bIKE M MOAKPEIHTH €ro apryMEeHTaMu W3 TEOPHUH; IPEICTABUTh
pedepaTUBHBIN H/UIH aCIEKTHBIN 1epeBobl (AHII. => Pyc.) cTarbu Ha 3aHATHU.

Pazgen 2. I'panuubl HAYYHOT0 W AKaJAeMHUYECKOr0 MepeBOAa ¢ AHMIMHCKOIO HAa PYCCKHH f3BIK
(Translation framework for academic/scientific texts, from English

Cemecrtp: 2 (Becennuit)

5. Tema 5. OcobeHHocTH TmepeBOAa C POAHOIO Ha HMHOCTPAHHBIA S3BIK. THIBI  S3BIKOB.
KomMmyHMKaTHBHBIE CTpaTeruu nepeBoaa. TepMuHonornuecknue 0a3pl, sI3bIKOBbIE KOPITYCHI.

Tumbl S3bIKOB — CHHTETHYECKUH M aHAJIUTHYECKUH (pa3nuyusi B JIEKCHKO-TPAMMAaTHUECKHUX
CTPYKTYpax IMapsl A3bIKOB, YHaCTBYIOIINX B Ipoliecce nepeBosa). JJloMrHaHThI IepeBo/ia: apecHOCTb
TEKCTa (PELMIUEHT); CTUIb UCXOJHOIO TEKCTa; THUIl (3KaHp) MCXOJHOTO TEKCTa; TUM (3KaHp) TEKCTa
MepeBO/ia; OTAENbHBIC JIMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa NEPEeBOAA; LEJIN AUCKYpCa; Yy3JIOBbIC
TOYKM JHWCKypca; LEHHOCTH JAWUCKypca; (QYHKUMM KOMMYHUKAIMHM;, THIIOBBIE CBOWCTBA
KOMMYHHKAIIIH; KOMMYHHUKaTHBHBIE CTpaTerHy. [IMCKypCHBHO-KOMMYHHUKATHBHAs MOJEIb NIEPEBOA
MOJIOKUTEIBHO BIIMSET Ha CTENEHb ACTAJbHOCTM M CHCTEMHOCTH aHaju3a HMCXOTHOIO TEKCTa,
MIO3BOJISICT MIPUHATH OOJIee OCO3HAHHBIE pelieHNs. M3MeHeHns B TeKcTe nepeBoja U UX 3aBUCHMOCTh
OT IepeBOJYMKa, MPAaBKU IPU NOBTOPHOM OOpAIIeHWH K TEKCTy. BiMsHue Ha KauecTBO MepeBoja B
3aBUCHMOCTH OT CTETIEHH PEeaM3aluy CTPATErHH (C yIETOM JIONOIHUTENIBHBIX (PaKTOPOB).

KoMMyHUKaTHBHBIE 3a/1a4u: IPEACTABUTh OTINYUS (TPAMMAaTHKH, JIEKCUKU, CHHTAKCUCA, IOCTPOEHUS
TekcTa) B pabouedl mape s3bIKOB. BpIOpate M 00OCHOBaTh OCHOBHBIE JUCKYPCHBHBIE NPU3HAKU
aHAJM3MPYEMOIo TEKCTa, CAENaTh KpaTkoe BhICTyIUIeHHe. OOCyAnTh B MabIX IpyMNIax MepeBOJIbI
C/IeTIaHHBIC IO 3aJIaHHBIM ITapamMeTpam.

6. Tema 6. Tema-pemMaTu4ecKHil MOAXOJ B MEPEBOAE C PYyCCKOrO Ha aHMMKUCKUNA. CHHTaKCHYECKHE
[IPUEMBl TIEPEBOAA C PYCCKOIO HA aHIIMNUCKUN $3bIK — HOMUHAaJIW3ALUA, NPEAUKaLlUs, WHBEPCUS,
pabora c¢ cuHTaKkcuueckuM (yHKOMAMH Tpu 1nepeBope. HHGPOpMalMOHHBIE TEXHOJIOTHH,
[IPUMEHEMBIE JJIs1 OCYLECTBIIEHUS 1EPEBOIOB.

SI3BIKOBas (1)yHKLII/I$I n €C TUIIBI: J€CHOTAaTHBHAsA - OIIMCAHHUE JCHOTAara, T.C. 0To6pa>1<aeM0r0 B S3BIKC
cerMeHTa 0OBEKTUBHOTO MHpa; 3KCHPECCHUBHAA: YCTAHOBKA ACJIACTCA Ha BBIPAXKXCHUW OTHOUICHUS
OTIIPABUTCIIA K MMOPOXKIACMOMY TCKCTY; KOHTAKTHOYCTAHOBUTCIIbHAs, NI q)aTI/I‘leCKaHZ YCTaHOBKa Ha
KaHall CBA3HU; MCTAJIMHIBUCTHYCCKAA: AHAJIU3UPYETCA CaM I/ICHOJ'IB?zyeMLIﬁ B 06]_I_IGHI/II/I A3BIK;
BOJICU3BABUTCIIbHAA: IICPCAAOTCA NPCAINUCAHUSA U KOMAHAbI; IMO3TUYCCKAA: ACJIACTCA YCTAHOBKA Ha
SA3BIKOBBIC CTUJIMCTUYICCKUC CPCACTBA. I/Iepapxml OKBHBaJICHTHOCTH.

KoMMyHHKaTHBHBIE 3a7a4d: MOATOTOBUTH BBICTYIUIGHWE C JOKIANOM (5-7 MHHYT Ha aHIJIHICKOM
SI3BIKE) O PAa3jMYHBIX WH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHSX B TEPEeBOAe;, IMopadoTrarh B Tape C
CUHTAKCHYECKUMH TpUEeMaMu TiepeBosia (YUYHUThIBas NPUEMbl KOMMYHUKATHBHOH CTparerum),
00CyIUTh BapUAHTHI TIEPEBOIA.

7. Tema 7. MexKyabTypHass KOMMYHUKaLUs — 3a/1a4M B IIEPEBO/IE.

[lepeBon m HemepeBoAMMOE B TEKCTe — TpeOOBaHMS K MEPEBOAY HAYYHOTO TEKCTa B OTIMYHE OT
IIepeBo/la XYIOKECTBEHHOIO TekcTa. HayuHas KoppecnoHAEHLUs, HayyHble TEKCTbl, Hay4HbIE
KypHanel. HeBepOanbHasi KOMMYHHKaLUsl, WJUIIOCTPALMM, TaOMUIBI, CXEMBl — KOMMEHTapHH
nepeBopunka. [lepeBox peanuii u mepeBol TepMHUHOB. OCOOEHHOCTM HMHTEPHpPETAlUU MOHATHS
«TIOJTHOM 3KBHBAJIEHTHOCTH» U MHOTOACIIEKTHOCTB 33a4 SKBUBAJIEHTHOCTH.

KomMmyHMKaTHBHBIE 3a1a4u: 0OCYINTh pa3iMyMs B MEHTAINTETE, aHAJIM3€ M CO3AaHUHM TEKCTOB Ha
pasHBIX s3bIKaX, B pabouell mape sI3bIKOB; OTMETUTH IOBTOPSIOLIMECS MPHU3HAKK B MOCTPOCHUU
BBICKA3bIBaHU; yIEIUTh BHHUMAaHHE OIIEHKE KadecTBa HMTOTOBBIX NHCHMEHHBIX pabOT B Pas3HBIX
CTpaHax, JaTh NMPUMEPHI BUJIOB HAyYHOW KOMMYHHKAIMK (OTHOCSIIMXCSA K pabovel mape SI3bIKOB);
apryMeHTHpoBaTthk BbIOOp. OOCyanTh B MajbIX TpyNmax MHEpeBOAbI, CAETAHHBIC IO 3aJaHHBIM
rnapaMeTpam.



8. Tema 8. CpaBHeHHE 0COOCHHOCTEW TMCHBMEHHOTO M YCTHOTO MEPeBOJIa.

TpeHHHr yCTHOrO TepeBOAa M OCHOBBI CHHXPOHHOrO TmiepeBoga (BuAbl W TpeOOBaHHSA).
AynnosusyanbHblil iepeBos (ABIT) kak «mepeBox XymoKeCTBEHHBIX UTPOBBIX M JTOKYMEHTAJbHBIX,
AHMMAaLMOHHBIX (WIBMOB, HAYLINX B MPOKATe€ W TPAHCIHPYEMBIX B TEIEPaJAHOBEIIATEIbHBIX CETIX
WIN B MHTEpHETE, a TaKXKe CEpUaJIOB, TEJICBH3HMOHHBIX HOBOCTHBIX BBITYCKOB (B TOM 4YHCIE C
CYpIOTIEPEBOIOM M O€TyIled CTPOKOI), TeaTpabHbIX MMOCTAHOBOK, PaJMOCIIEKTaKIeH (B 3alKUCH U B
npsMoM 3(upe), aKTepCKOH [AeKiIaMalui, PEKIaMHBIX POJIMKOB, KOMIIBIOTEPHBIX HUIP U BCE
pasHooOpazue MHTEepHET MaTepuanoBy.

KoMMyHHKaTHBHBIE 331a41: TOATOTOBUTH MPE3CHTALIUIO C IOKJIaJJIOM 00 OCHOBHBIX XapaKTePUCTHKAX
CHHXPOHHOT'O MEepPeBO/Ia; MEPEUNCINTD 3aa4i U LU ayJHOBU3yaJlbHOIO IepeBosa, 000CHOBATh UX
MPUEMJIEMOCTh B HAyYHOM KOMMYHHUKalM{; Ha3BaTh kauecTBa nepeBoguunkoB ABII u CII; ocBouts
HECKOJIBKO YIIpaKHEHHWH 0a30BOro kypca cuHXxpoHHoro w/winni ABII mepeBoga; mpencTaBUTh
pedepaTUBHBIN W/UIH aceKTHBIN nepeBoabl (Pyc. => AHIIL.) cTarbu Ha 3aHATHU.

5. Onucanue MaTepuaJIbHO-TeXHHYECKOH 0a3bl, HeO0XOAMMOM AJIsl OCYIIeCTBICHHUS 00Pa30BATEJILHOIO
npouecca 1o JHCHUIIMHE (MOLYJII0)

VYuebHas ayquTopust, A7 IPOBEICHNS YIEOHBIX 3aHATUH, IPELyCMOTPEHHBIX IPOTPaMMOi
JUCUUTUTMHBI (MOAYJIs), OCHALLIEHHAs: 000pYIOBaHUEM M TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU OOYUEHUSI:
WHTEPAKTUBHOM JOCKON (3KPAHOM), MYyJABTUMEIUIHBIM ITPOEKTOPOM, 3BYKOBOCIIPOM3BOAAIIEH
anmaparypoi, KOMIIbIOTEPOM JUIsI IIPETOIaBaTesl, C BO3MOXKHOCTBIO MMOAKIIOUEHHS K ceTH « THTepHeT»
1 00eCTiedeHnEM JIOCTYIa B AIEKTPOHHYIO0 HH(OPMAIIMOHHO-00pa3zoBarenbhyo cpeny MOTH.

6.IlepeyeHnb pekoMeHyeMOIi JTUTEPATYPbI

OcHoBHas 1uTeparypa
1. Texundeckuii epeBon : yaeOHo-metonnueckoe nmocodue [Tekcr] / JI. JI. Kpubix [u 1p.], M.,
®opym, 2008
2. How to write a research article / E. Bazanova, S. Suchkova. — Moscow: Nauka, 2020.

3. AHIIMICKUH A3BIK [T TexHndeckux Hanpasnenuit (B1-B2) / H. JI. baitnukosa, E. C. JlaBunenko. —
Mockga: HOpaiit, 2022.

4. Aurmiickuit s13e1k: yeTHBIH epeBon / A. K. Kynmosa. — Mocksa: FOpaiit, 2022.
5. Teopus nepeBona / 3. I. [Ipommna. — Mocksa: FOpaiit, 2022.

JomnonHurensHas aureparypa

1. Hayuno-Texnudeckas nHpopmanus 1 nepeos : [locobue no anrmi. s3wiky [Tekcer] : yuebd. mocodue
JUTS CTyZICHTOB TexH. By30B / B. A. CynoBues .— M. : Bricmas mkona, 1989 .— 232 c.

2. AHnuiickuit s13bIK U1 SKoHOMUCTOB (A2-B2) / B. U. YBapos. — Mocksa: IOpaiit, 2022.
3. Texnonorus nepesoaa / JI. K. Jlareimes, H. FO. CeBepoBa. — Mocksa: FOpaiit, 2022.



JlononHuTEIbHAS JIUTEPATYPa U CAMOCTOATEIBHOTO U3yUCHUS:

1. AnexceeBa U. C. I[IpodeccnonanbHblil TPEHUHT MEpeBOAUNKA: YUeOHOE TOCOOHUE 10 YCTHOMY H
MMCHbMEHHOMY IIEPEBOAY JJIsl IepeBOAYMKOB U npenonaareieii. — CII16.: UzparensctBo «Coro3y, 2005.
—288c.

2. bapxynapos C. C. f3bik u nepeBoa: Bonpoce! u o61meit u yactHoii Teopun nepesona / C.C.
Bapxynapos. — M.: JIKI/ URSS, 2008. — 238 c.

3. bpannec M. I1. Ctunncruka tekcra. Teopernueckuit Kype : yueOHUK. 3-€ u3., nepepad, u gorr. M. :
[Iporpecc-Tpanunus ; UHOPA-M, 2004. 416 c.

4. Buccon JI. Pycckue npoOieMsl B aHIIMHCKOH peun : CiioBa 1 ¢pa3bl B KOHTEKCTE IBYX KYJIBTYD:
ABTopwu3 miep. ¢ aur1. — M. : P.Banenrt, 2003. — 192 c.

5. Buccon JI. CuaXpoHHBIH nepeBoa ¢ pycckoro Ha anmmiickuit / JI. Buccon. M., 1999. — 270 c.

6. I'ans H. CrioBo xuBoe u meptBoe. 2010.

7. Komuccapos B. H., Kopanosa A. K. IIpakTukyM 1o nepeBoy ¢ aHINIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUIL. —
M.: «Bricmias mkona», 1990. —124 c.

8. Munbsp-benopyues P. K. Teopus n metoas! nepesopa. M.: Mock.uneit, 1996. 208 c. URL:
http://vk.com/doc8720878 382082155.

9. Mumnssp-benopyuesa A. I1., Munssip-benopyues K. B. Aurnuiickuii si3b1k: yueOHHUK yCTHOTO
nepeBoga. M. : Ok3amen, 2004. 226 c.

10. Myxopros /I. C. IlpakTuka nepeBojia : aHTIMACKHA — pyCCKuH : Y4ue0. mocodue 1mo Teopun u
npaktuke nepesoja / JI. C. MyxopToB. 2-e u3j., uctp. u jon. — M.: Kawknsiii 1oMm « JIMBPOKOM»,
2009. -250 c.

11. MManaxuenko I1.P. Bce mo3naercs B cpaBHeHuu, i Hecuctemarnueckuii cioBapb TPyIHOCTEH,
TOHKOCTEH U IIPEMYIPOCTEN aHIIMHCKOTO SI3bIKa B CONTOCTABIEHHUH ¢ pyCCKUM. - Mocksa: P. Banenr,
2002.,1991,-240 c.

12. Tlerposa O. B. BBenenue B Teopuio U MPaKTHKY IepeBojia (Ha MaTe-prajie aHIHUCKOoro si3bika) / O.
B. [TerpoBa. — M.: ACT: Boctok — 3amaz, 2006. — 96 c.

13. Peukep . W. Teopus nepeBona u nepeBonueckas npaxkruka / 5. M. Penkep. — M.: P. Banent, 2004.
—240c.

14. ®epopos A.B. OcHOBEI 00111e# TeoOpuM nepeBosa (JIMHrBUCTHUECKHUE IpobiemMsbl) - M3a-e 4,
nepepad. u gor. M., BII 1983. — 303 c.

15. @upcos O. A. IlepeBoa ¢ aHITIMICKOTO S3bIKa HAa PYCCKHUM U ero komMeHTapuil. — M.: « LIAT -
Homurpady», 2012. — 124 c.

16. YUepnasuna JI.U. IlepeBoa yCTOMYUBBIX CIOBOCOYETAHUH U (DPA3EOIOrHUECKUX SAMHUILL C
AHIIIMICKOTO sI3bIKa HAa PYCCKUI B HAYYHO-TEXHUYECKOM uTeparype / Metonnueckoe mocodue. [1ox
pen. Bannuxosa 10.B. M.: BUIIL, 1979.

17. Yepuos I'.B. OcHoBBI cuHXpoHHOTO TIepeBoa.- MockBa: Beicmias mkona, 1985, - 303 c.

18. Uyxakun A. Mup nepeBona — 2. PracticumUpdate. M. : P. Banent, 2003. 163 c.

19. Yyxakun A., [lanaxxaenxo I1. Mup nepeBona.- Mocksa: Banent, 1997, -192 c.

20. lIsetiuep A. . I'mazamu nepeBoguuka: u3 BocnomuHanuid. — M.: P. Banenrt, 2012. — 131 c.

Pexomennyemasi K OCHOBHOM JIUTEpaTypa:

1. Dignen, B. (2011). Communicating across cultures. Cambridge University Press.

2. English, Laura M., Lynn, S. (1995). Business across cultures. Effective communication strategies.
Longman.

3. Wallwork, A. (2014). Meetings, Negotiations, and Socializing. A Guide to Professional English.
Springer.

4. Khan, M.A., Ebner, N. (2019). The Palgrave Handbook of Cross-Cultural Business Negotiation.
Palgrave Macmillan.

5. bpeyc E. B. Kypc nepeBona ¢ aHTIIHIICKOTO S3bIKa HA pycckuid. Yue0. mocooue. — M.: P. Banenr,
2007.-317c.

6. Kazakosa T. A. [Ipakrudyeckue ocHoBbI mepeBoaa. English -Russian: Yue6. mocobue / T. A.
Kazaxosa. CII6.: Coro3, 2004. — 319 c.

7. Komuccapos B.H. Teopus nepesona. / B. H. Komuccapos. — M.: Beiciiast mkona, 1990. — 253 c.
8. Kimumzo b.H. Pemecno texamdeckoro nepesonuunka.- Mocksa: P. Banent, 2002, -

9. 286 c.

10. Pomanoga C. I1., Kopanosa A. JI. [Tocobue ¢ anmuiickoro Ha pyc-ckuii / C. I1. Pomanosa, A. JI.
Kopanoga. 3-e uzn. — M.: Kuwxsslit 1om « Yauepcutet», 2007. — 171 c.

7. llepedyeHn pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOI ceTH ""UHTepHET", HEOOXOTUMBIX
JJI51 0CBOEHHSI TUCIMIIJIMHBI (MOTYJIs)



1. https://lms.mipt.ru/ — BuptyansHas odydatomas cpena JAMA va ocaoBe LMS MOTU mus
obecnieuerns 00pa3oBaTENHLHOIO Mpoliecca C MPUMEHEHUEM MIEKTPOHHOTO 00y4deHus (nanee — 30) u
JUCTaHITMOHHEIX 00pa3oBarenbHbIX TexHomorui (mamee — J10T).

2. http://quizlet.com — oHIaliH cepBUC, C TOMOIIHIO KOTOPOTO MOYXKHO CO3/1aBaTh AUJAKTHUECKHE
(GIAIIKAPTOYKH KaK ISl OYHOTO, TaK M AUCTAHIUOHHOTO 00Y4EHHUS; UCTIONB3YETCS ISl TPEHUPOBKHU
HOBBIX JICKCHYECKUX CANHHMILI.

3. https://www.pearson.com/english/login-register/digital/my-grammar-lab.html/ — nononauTeNnLEHBIC
3aganus K yaeoOHuky MyGrammarLab.

4. http://www.listenaminute.com — ayquomarepuasibl.
5. http://www.lingvo-online.ru/ru — oHNaifH cIOBapk.

6. http://www.buzzle.com — Ko/IeKIIMS TEKCTOB, KJIACCU(PUIMPOBAaHHAs 110 18 KaTeropusiM u
oxBarsiBatoias 6onee 5000 caMbIX pa3HBIX TEM.

7. http://www.uefap.com — Marepuabl 10 00y4SHHUIO aKaJeMUIECKOMY aHIJIMHCKOMY SI3BIKY (using
English for academic purposes), ciicok HEOOXOIUMBIX aKaJJeMHUECKUX CIIOB
(http://www.uefap.com/vocab/vocfram.htm)

8. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/general/ — aynuo-marepuaribl / moakacTsl Ha
pa3HbIC TEMBbI, BKIFOYasi CEPUI0 KOPOTKUX TPE3SHTAM 0 (hpa3ax, BBIPAKCHUSIX U TEPMHHAX,
BOLIE/NINX B YIIOTPeOIeHHE B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKE.

9. http://learningenglish.voanews.com — aynno- u BugeoMaTepualibl 1y 00y4YaroInuXcs C pa3HbIM
YPOBHEM BIIaJICHHS S3bIKA.

10. http://breakingnewsenglish.com — craTbu u aynromaTtepuasl o pazHooOopa3HO0Opa3HON TeMaTHKE
1151 00y4aroIMXcs C pa3HbIM YPOBHEM BIIaJICHUS SI3bIKA.

11. http://scientificamerican.com — Hay4YHO-TIOIYJISIPHBIC CTAThHH.

12. http://www.nationalgeographic.com — Hay4YHO-TIONYJISIPHBIE CTATHH.
13. http://nature.com — HayYHO-TIONYJIIPHBIE CTATHH.

14. http://sciencemag.org — HayYHO-TIOMYJISIPHBIC CTAThHH.

NHuTtepHeT pecypcsl:

1. TED talks. URL: https://www.ted.com

2. Target Study. URL: https://targetstudy.com

3. Quizlet. URL: https://quizlet.com

4. Padlet. URL: https://padlet.com

5. AxagemMudeckuii criucok cinoB U ynpaxuaenunid. URL: academicvocabularyexcersise.com

6. enoBoit anruiickuid. [1peszentamuu. URL:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/business/talkingbusiness/

7. T. J. Walker — Power-point presentations: cut the words out.

URL: http://www.youtube.com/watch?v=VyaCwW4Q9Do

8. Kak nucars anHoTaruu. http://www.wikihow.com/Category:Education-and-Communications
9. Business Etiquette and Manners with Sybil Davis.

URL.: https://www.youtube.com/watch?v=0K4yUhjsbWQ

CripaBo4HUKH / CIIOBApH:

. Mynerutpan. URL: https://www.multitran.ru

. British National Corpus. URL: http://www.natcorp.ox.ac.uk

. The Free Dictionary. URL: https://www.thefreedictionary.com

. OED — Oxford English Dictionary Online. http://dictionary.oed.com/entrance.dtl
. Schlumberger oilfield glossary: http://glossary.oilfield.slb.com/

. Wikipedia: http://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page

. Natural Gas Supply Association. http://www.ngsa.org/
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. Reverso Translation Dictionary. Theo Hoffenberg Online.

8. IlepeyeHb MH(OPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCIIOIb3yEeMbIX NIPH OCYLIECTBJICHNH 00Pa30BaTeILHOIO
npouecca 1o AMCUMILINHe (MOAYJII0), BKJIIOYasi lepeYeHb He00X0AUMOro NPOrpaMMHOI0 odecredyeHust
H HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPH HEOOXOAMMOCTH)



Ha nmpakTryeckux 3aHATHIX UCHOIB3YIOTCSA MYIBTUMEANIHBIE TEXHOJIOTUN: MYIBTHMEIUITHBIC
Ipe3eHTaluy, paboTa Ha UHTEPAKTUBHOM JIOCKE, UCIOIb30BaHNE HH(OPMAIIMOHHBIX PECYPCOB
WHTepnera.

CamocrositenbHas paboTa 00y4aronuXxcs OCYIECTBIISIETCS C UCIOIb30BAHUEM BUPTYaJIbHON
oOyuaromeit cpensl Ha ocHoBe LMS M®TH, ¢ moMoIp0 KOTOpoi 00ydaronumMest IPeo0 CTaBIsIeTcs
JOCTYTI K Pa3JINYHBIM UCTOYHUKAM MYJIBTUMEAUHHON HH(pOpMaLK, OpraHu3yeTcsl 0OLIeHHE BCeX
YYaCTHUKOB Y4e€OHOIO IpoLecca, OCyIECTBISIETCS HHTEPAKTUBHBIN KOHTPOJIb U CAMOKOHTPOJIb
BBINIOJTHEHUS 3aJ]aHUi, TPOBOAUTCS TECTUPOBAHHUE.

9. MeToauyeckue yKazaHusi AJis1 00y4ar0IMXCs 10 OCBOCHUIO U CHUIIMHBI (MOIYJIs1)

OOyuaromuiicsi, OCBaMBAIOUIMH TUCHUIUIMHY (MOZYNb), JIOJDKEH OBJIAQNETh  MEXKKYJIBTYpPHOM
KOMMYHHKAaTHBHOW KOMIIETCHLIMCH, BKIIOYAONIEd B ce0s: JIMHTBUCTHYECKYIO KOMIICTCHIIHIO
(cnocOOHOCT, B COOTBETCTBMM C HOPMAaMH H3y4aeMOro $3blka MPaBHJIBHO KOHCTPYHPOBAThH
rpaMMarnyeckue (popMbl M CHHTAKCHYECKHE IMOCTPOSHHS), COLHOJMHIBUCTUYECKYIO KOMIIETCHIIUIO
(cHOCOOHOCTH HMCIIONB30BaTh U MPEOOPa30BBIBATH SI3BIKOBBIC (POPMBI B COOTBETCTBUHM C CUTYyalHei
WHOSI3BIYHOTO OOIIEHHS), COILMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHIIUIO (CHOCOOHOCTh YYHTBHIBATH B OOIICHUH
pedeBoe M HepedeBoe MOBECHUE, IIPHHATOE B CTPAHE M3y4aeMOro s3bIKa), COLMAIBHYI0 KOMIIETCHIHIO
(criocoOHOCTH B3aMMOACHCTBOBATH C MapTHEPaMU IO OOIIEHHIO, BJIAJCHHE COOTBETCTBYIOLIMMU
CTPATEerusiMH), TUCKyPCUBHYIO KOMIETECHIUIO (CIIOCOOHOCTH MOHATH U JOCTUYb CBSI3HOCTH OT/EIIBHBIX
BBICKa3bIBaHUH B 3HAYMMBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX MOJENAX) CTPATErHYeCKyr0 KOMIETECHIHIO (YMEHHE
MOJIb30BaThCsl HamOonee I(PQPEKTHBHBIMHA CTPATETHUSMHU TPH PEIICHUH KOMMYHHKATUBHBIX 3ajad),
NPeJMETHYI0 KOMIICTCHIUIO (3HAHWE NPEIMETHOW HMH(pOpPMAIMK IMPH OpPraHU3alMd COOCTBEHHOTO
BBICKA3bIBAHHMS WM IOHMMAHUS BBICKAa3bIBAHHMS IPYTHX JIIOJCH), MPAarMaTHYecKyl KOMIIETCHIHIO
(crtocoOHOCTH K OOIICHUIO M YMEHHUE PEalIn30BBIBATH JIF00OE BHICKA3bIBAHHE YYUTHIBAs yCIOBUS TPU
KOTOPBIX OCYLIECTBIISICTCS] aKT TOBOPEHHS (CIIyIIaHuUs, MUCbMa), CTaTyC aapecara, 00beKT 00CyKICHUS
W TJ.) I8 Pa3BUTUS JHMYHOCTHBIX M TNPOQECCHOHAIBHBIX KaueCTB, OCO3HAHUS COLMUAIBHOMN
3HAYUMOCTH CBOCH MpPO(eCCHOHAIBHON JeSTeIbHOCTH, YBAKUTEIFHOMY OTHOIICHHIO M COOJIOACHHIO
NPUHIIMIIOB ATUKU, MOPAJIU, HPAaBCTBEHHOCTH U TOJICPAHTHOCTH.

OcBoeHME IUCLUIUIMHBI IPOUCXOAUT HAa NPAKTUYECKHX 3aHATHAX M B CaMOCTOSATEIbHOH paborte
oOyuaromerocsi. Ha npakTuueckux 3aHATHIX OCHOBHOE BHUMAaHHE yzelsieTcs] GOPMUPOBAHUIO YMEHHUI
PENENTUBHONW U MPOAYKTUBHOW BUIOB PEUEBOM JEATENHLHOCTH, KOTOPBIE PEaTn3yloTCsl KaKk B y4eOHOU
ayouTOpUH, TaKk Ha mnoandopMme BHUPTyalnbHOH oOyuaromeil cpeapl LMS MO®OTU B ycnosusx
CAMOKOHTPOJISI, B3aUMOKOHTPOJIS M B3aMMOIIPOBEPKHM CO CTOPOHBI OOyYalomIMXcs, a Takke
JUCTAHIIMOHHOTO KOHTPOJISI CO CTOPOHBI NPENoaBaTels.

[MpakTrueckue 3aHATUS MPOBOASATCS HAa OCHOBE KOMMYHHUKATHBHOTO TIOIXOAA C HCIIOJIb30BAaHHEM
AKTUBHBIX/MHTEPAKTUBHBIX POPM PaOOTHI:

— paboTa B MajbIX IpymnIax;

— IUCKYCCHS;

— oOyyaromiye urpsl (posesble, IPOOIEMHBIE POJIEBbIE, AETOBBIC U T.1);

— IBpUCTHYECKas Oecena;

— IPOCMOTP M 00CYKJIeHNE BUeOMaTepHaa;

— MIPE3EHTAIMN Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MYJIBTUMEANHHBIX CPENICTB.

VYeneniHoe OBNaJ€HUWE MPOTPAMMOM JAMCHUIUIMHBL (MOJYINsi) B 1ElNOM M 3(QQEKTHBHOCTh KaKIOTO
MPaKTHYECKOTO 3aHITUS HAPSMYIO 3aBUCAT OT PETYIISIPHOM CaMOCTOSTEIEHON pab0Thl 00y4arOIIerocs.
3agaHus JUId CaMOCTOATENIFHOM paboThl OMKHBI BBIOJIHATHCSA OOy4aroIMMCs B MOJHOM O0OBEME M
TOYHO B yKazaHHbIe Cpoku. CaMocTosiTeIbHAs paboTa BKIIIOYAET B ceOsl:

— IMOBTOPEHUE U 3aKpPEIUICHHE TIPOHACHHOI0 MaTepuaia;

— BBINOJTHEHUE JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX YIPaKHCHUH, HAIIPABICHHBIX Ha (POPMUPOBAHHE S3BIKOBBIX
HaBBIKOB,;

— YTEHHUE U NPOBEPKA IIOHUMAaHUS TEKCTOB,;

— MIPOCITyIIMBAHUE AyHO3AMNCEH U IPOCMOTP BUI€OMATEPUAIIOB, BHIIIOTHEHHE K HUM 3a/1aHHIA;

— BBIIOJIHEHHE TBOPYECKUX IHCHMEHHBIX 3aJaHWi, HANpaBICHHBIX Ha ()OPMHUPOBAHHE PEUEBBIX
YMEHUM;

— IMOJIrOTOBKA MOHOJIOTHYECKUX M JHAJIOTMYeCKUX BBICKAa3bIBAHUI 10 U3y4aeMOU TeMe.

PyKkoBOICTBO ¥ TeKylIMid KOHTPOJb CaMOCTOSITEIIbHOM pabOThl OCYIISCTBISETCS B BUPTYaJIbHOM
oOyuaromieii cpeae Ha tuiargopme LMS MOTU. [lpu BO3ZHMKHOBEHHH BOIPOCOB WM TPYIHOCTEH
oOyuarommuiics MOXET oOparuTbes K MPENOIaBaTelto, UCTIONB3YS
MH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIE PECYPChI TUCTAaHIIMOHHON TI1aT(hOPMBI.



Texymuii KOHTPOJIb MO JUCHUILUIMHE MPOBOAUTCS HA KAXKJIOM IPAKTUYECKOM 3aHSITUU B YCTHOH M
MUChbMEHHOH (opmax. OOBEKTOM TEKYIIEro KOHTPOIsSl SBISETCS YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH
SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX YMEHHUIA.



NNPUJIOKEHHUE

OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI IO JUCLHATIIMHE (MOYJTIO)

110 HANIPABJICHUIO: [Ipuxnagaeie MaTeMaTHKa U GU3NKA

Nnpo¢uJIb NOATOTOBKH: CoBpeMeHHasi MEXaHUKa U pOOOTOTEXHUKA
OusTex-mkona QUMK U ucciaeoBanuil uM. Jlanaay
JlenapTaMeHT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

KYpC: 1

kBaTuuKkanus: MarucTp

Cemectpbl, HOpMbI IPOMEIKYTOUHON ATTECTAIMH:
1 (ocennuit) - 3ayet

2 (Becennwii) - luddepeHnnpoBaHHbIN 3aUeT

Pa3paborunk: O.I'. AHocoBa, kau. puIon. HayK, OICHT, JOIICHT



1. Komnerenunu, gopMupyemMsblie B mpouecce U3y4eHus: JUCHUILINHbI

Kox 1 HauMeHoBaHHE KOMIIETEHIINHA

NHaukaTopsl JOCTHKEHHS KOMIIETEHIINH

YK-1 CriocoGeH ocyecTBIsATh KpUTHUECKUN
aHaJn3 TpOOJIEeMHBIX CUTyalluii HA OCHOBE
CHCTEMHOTO TI0/IX0/1a, BhIpadaThIBaTh
CTpaTeruro AecTBui

VYK-1.1 Ananuzupyet npoOIeMHYI0 CUTYAIHIO KaK CUCTEMY,
BBISIBJISISL €€ COCTABIISIOLIHE U CBSI3U MEXKIY HUMH

VYK-1.2 OcymecTBisier MOHCK BapUaHTOB PELICHUSA
MOCTAaBIICHHONH  TpOOJIEMHON  CHUTyallud Ha  OCHOBE
JOCTYTHBIX UICTOYHUKOB HH(pOpMaH

YK-1.3 PaspabarsiBaeT CTpaTeruio JIOCTH)KEHUSA

MOCTABICHHON IIEIM KaK ITOCJIEIOBAaTeILHOCTE IIIaros,
MpenBUIA PE3ylbTaT KakIOT0 W3 HUX W OLEHHWBAas HX
BJIMSHHE HA  BHEIIHEE  OKPYXEHUE  IUIAHUPYEMOU
JESATENbHOCTH W Ha B3aMMOOTHOLIEHHUS YYaCTHUKOB 3TOM
JIeATCIbHOCTH

YK-2 CriocoGeH ynpaBisaTh IPOEKTOM Ha BCEX
JTanax ero peajin3anuu

VYK-2.1 ®opmynupyer B pamkax 0003HaYCHHOUW MPOOIEMBI,
Henb, 3aJadd, aKTyaJbHOCTh, 3HAYUMOCTh (HAy4HYIO,
NPaKTUYECKYI0, METOJMYECKYI0 U MHYIO B 3aBUCUMOCTU OT
TUMA TPOEKTa), OXHIAEMBbIC PE3yIbTaThl M BO3MOXKHBIE
cdepbl UX MPUMECHEHUS

YK-2.2 Criocoben MIPOTHO3UPOBATh pe3yabTar
NEeSITebHOCTH U IUIAHUPOBATh MOCIICAOBATEIbHOCTh 1IaroB
I JOCTWXKEHUS  JaHHOro  pesynerara. @Dopmupyer

HJ'IaH—l"pa(l)I/IK pcain3ann IMpPOCKTa B LCJIOM W IIJIaH
KOHTPOJIA €0 BBIIIOJIHCHUSA

VYK-2.3 CriocobeH opraHu30Barh ¥ KOOPAUHUPOBATH paboTy
YY4aCTHUKOB IPOEKTa, olecneynBars paboTy KOMaHIbl
HEOOXOIMMBIMHU pecypcamMu

VYK-2.4 Ilpeacrapnsier myOIMYHO PE3yAbTaThl MPOEKTa (MU
OTHENBHBIX €ro J3TamoB) B (oOpMe OTYETOB, CTaTeH,
BBICTYIVICHMH Ha HayYHO-NPAKTUYECKUX KOH(pEPEeHIHSIX,
CeMMHapax U T.II.

YK-3 CriocoGeH opraHu30BbIBaTh H PYKOBOJTUTH
paboToil KoMaHbI, BEIpadaTeIBas KOMaHIHYIO
CTpATEeTuIo JUI JOCTHKECHUS TOCTABIEHHOMN
3a1auu

VYK-3.1 Opranuzyer ¥ KOOpAMHUPYET pabOTy y4aCTHHKOB
MPOEKTa, CHOCOOCTBYET KOHCTPYKTUBHOMY IPEOIOJICHUIO
BO3HMKAIOIINX PA3HOIIACHI U KOH(IMKTOB

VK-3.2 YuuteiBaeT B cBOCH COITMATBLHON u
poheCCUOHATBHON JEITEeNbHOCTH HHTEPECHI, 0COOCHHOCTH
MOBEACHUSI U MHEHHs (BKJIOYas KPUTHUYECKUE) JIIONEH, ¢
KOTOPBIMH ~ pabOTaeT/B3aMMOJICHCTBYET, B TOM YHCIC
MOCPEACTBOM KOPPEKTUPOBKH CBOUX JCHCTBUIMA

VYK-3.3 CnocobeH npeaBuieTb pe3yibTaTsl (MOCIEICTBHA)
KaK JIMYHBIX, TAK U KOJUIEKTUBHBIX JE€HCTBUI

VYK-3.4 CnocobeH T1uilaHUpOBaTh KOMaHAHYIO pPadoTy,
pacrpeaessTh MOPYYCHUS WICHaM KOMaHIIbl, OPraHNU30BaTh
00CyXJIeHUE pa3HBIX UJICH 1 MHEHHUI

YK-4 Crioco6eH mpuMeHsI T COBPEMEHHbBIE
KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIE
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), AT
aKaJIeMUYECKOTO M MPO(ecCHOHAIBEHOTO
B3aUMOJICHCTBUS

VYK-4.1 CnocoGen Bectu 0OMEH /eJI0BOM MHpopMannen B
YCTHOH W MUChMEHHOHN (popMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @enepanii M HE MEHEE YEM Ha OHOM
HHOCTPAHHOM SI3bIKE

VK-4.2 Bmageer HaBLIKAMH, HEOOXOOUMBIMHM IS
HaIlMCaHUs, MHUCHMEHHOTO TIEPEBOAa W PEAAKTHPOBAHUS
pa3IMUYHBIX aKaJeMHYECKUX TEKCTOB (pedepaToB, 3cce,
0030poB, cTaTei u T.1.)

YK-4.3 Criocoben NPEACTaBIATh Pe3yNbTaTh
aKaJIeMUYeCKO W TPOo(eCCHOHANBHON JEATEIbHOCTH Ha
pa3IMIHBIX Hay4YHBIX MEpOIIPHATHSIX, BKJTIOYast

MEXIyHapOIHbIE




VYK-4.4 CrniocobeH HCIoNb30BaTh COBPEMEHHBIE CPENICTBA
WH(POPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTUH  JUIS
aKaJIeMHYECKOT0 M IPO(eCcCHOHAIEHOTO B3aUMOAEHCTBHS

YK-5 CriocoGeH aHanu3upoBaTh U yUUTHIBATh
pa3sHoo0pa3ue KyiabTyp B IpOLECCE
MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBHS

VYK-5.1 CnocobeH BbIBIATH crieMUPUKY (pumocopckux u
HayYHBIX TPAJAUIIIA OCHOBHBIX MUPOBBIX KYJIBTYP

VYK-5.2 Cnocoben  ompenenith  TEOpEeTHYECKOE U
MPAaKTUYECKOE 3HAUEHHE KYJIBTYPHO-A3BIKOBOTO (aKTopa
IPU B3aUMOJEHCTBUY PA3IMYHBIX (GHUIOCOPCKUX M HAYYHBIX
Tpaauuui

YK-6 CriocobeH onpeessTh U peaan30BhIBaTh
MPUOPUTETHI COOCTBEHHON AEATENBHOCTH U
CIIOCOOBI €€ COBEPIIEHCTBOBAHUS HA OCHOBE
CaMOOLICHKH

YK-6.1 Ymeer pemare 3aga4u COOCTBEHHOTO JIMYHOCTHOTO
U npodeccHOHANBLHOTO  Pa3BUTHS,  ONPENeNsaTb |
peaTn30BBIBATH MIPUOPUTETHI COBEPIIICHCTBOBAHUS
CcOOCTBEHHOM AEATENHHOCTH

VK-6.2 OueHuBaeT CBOIO JIESATEIHLHOCTb, COOTHOCHUT LIE/H,
CIIOCOOBI W CPEJICTBA BBITIONHEHUS JACITEIHHOCTH C e
pe3ynbTaraMu

2. Iloka3arei OLleHUBAHUS KOMIIeTeHITHH

B PE3YIbTATC UIYUYCHUA AUCHUIIAHBI «AHITTHACKUN  S3BIK. HCpeBOI{ U HaydYHasd KOMMYHUKALUI»

00yJaromuiicst JOmKeH:

3HATb:

— B3aHMMOCBA3b, B3dMMOBJIIMAHHUC H B3aHMOI[GI>'ICTBHe A3bIKa U KYJIBTYPbl, UHOCTPAHHOIO U POAHOIO

SI3BIKOB U KYJBTYD;

— pOJIb SI3bIKA KaK OPTaHUYECKOW YacTHU KYJABTYpHI B JKU3HU YEJIOBEKA, €ro MOBEACHUU U OOIIECHUH C
HOCUTEJISIMU JAPYTUX SA3bIKOB U IPYTUX KYJABTYpP, POJIH IIEPEBO/IAa B CUCTEME MEXKKYJIBTYPHBIX CBSI3EH;

— NPEACTaBICHHUE O KyJIBTYPHO-aHTPOIOJOTMYECKOM B3IVIsIE HA YeJIOBEKa, ero o0pa3 »KHU3HH, UIEH,
B3IVISL/IbI, 0OBIUAH, CHCTEMY LIEHHOCTEH, BOCIIPUATHE MUPA — CBOETO U YYXKOTO;

— BJIMSIHUE PA3JIMYHBIX COLUHUAIBHBIX TpaHc(opManuii Ha N3MEHEHNUE KYJIBTYPHOU UACHTHYHOCTH M UX
[OCJIEIYIOIIEE OTPAKEHUE, U POJIb B IIEPEBOIE;

— TWNBI, BUIBL, (QOPMBI, MOJIEIH,

CTPYKTYPHBIE KOMIIOHEHTBI MEXKYJIBTYPHOH U HaydHOH

KOMMYHHUKAIUY; — HOPMBI U CTUJIM MEXKYJIBTYPHOM U HayyHONH KOMMYHUKALNH;

— SI3BIKOBYIO KapTHHY MHUpPa HOCHUTENECH HHOS3BIYHOW KYJIBTYPbl, OCOOEHHOCTH HX MHUPOBHACHUS U
MUPOIIOHUMAaHHUS U IPEJIOMJICHUE ITOI'0 BOCIIPUATUS B IEPEBOJIE;

— OTUYECKHE U HPABCTBEHHBIE HOPMBI IIOBEJICHUS B MHOKYJIETYPHOU Cperne;

— METOJbl CHCTEMHOTO M KPUTHUECKOTO aHalln3a; METOAMKU Pa3pabOTKU CTpaTreruu AeHCTBUil Ui
BBISIBJICHUS M PEILCHUS TPOOJIEMHON CUTYaINH;

— MIPaBWIA U 3aKOHOMEPHOCTH HAayYHOMH, JINYHOM U JEJIOBOM, YCTHOW U MUCBMEHHON KOMMYHHUKALUW;

— COBPEMEHHBIE KOMMYHUKAaTHBHBIE TEXHOJIIOTHH HA PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX;

— METOJIUKH CaMOOLIEHKH, CAMOKOHTPOJIS U CAMOPa3BUTHS.

yMeThb:




— MPUMEHATH METOABI U3yUEHHUs KYJIbTYPHBIX CUCTEM U MEXKKYIBTYPHBIX CUTYyallui B MEPEBOAUECKOM
NPaKTUKE HAYYHOU KOMMYHUKALIUH;
— BOCIpPHUHUMAThH, AHAIU3UPOBATh, WHTEPIPETHPOBATH M CpPaBHUBATH (HaKThl KYIBTYphl B IEJSX
3¢ HeKTUBHON HAYYHONH KOMMYHHUKAIUY;
— OMpPENENsITh POJIb 0a30BBIX KYIBTYPHBIX KOHIIENITOB B MEXKKYJIBTYPHON M HAYYHON KOMMYHHKAIIWY;
— HaxOJIUTh aJICKBAaTHBIC PEIICHUS B PA3IMYHBIX CUTYAIUSX MEKKYITYPHOTO M HAYYHOTO OOIICHUS;
— aHAJIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH MEXKYJIETYPHOUN U HAyYHOUW KOMMYHUKAIIUH B KOJUICKTUBE;
— pacrio3HaBaTh W TPaBWIBHO HMHTEPIPETUPOBATH HEBEpOAJBbHBIE CUTHAIBI B  IMPOIECCe
MEXKKYJIBTYPHOTO U HAYYHOTO OOIICHHS,
— COCTaBJISITh KOMMYHUKATHUBHBIM TOPTPET WPEJCTABUTENS] WHOW JUHTBOKYIBTYPHI Hisi Ooliee
3¢ GEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBHS PH UHTEPIIPETAIIUHN HITH B TIEPEBOTIECKOIN HAYYHON KOMMYHHKAIINH;
— packpbiBaTh 3HAUCHHE TMOHATUA UM JEUCTBUI B MEXKKYJIBTYpPHOH CHUTyallUM W Hay4HOM
B3aNMOJICHCTBUU,
— aHaNM3UpOBaThb COBHAACHUS W Pa3IMyusi B KOMMYHUKATHUBHOM T[OBEICHUM C MO3ULUHU
KOHTaKTHUPYEMBIX KYJIBTYp;
— aJICKBaTHO PEaM30BHIBATH CBOC KOMMYHUKAaTHBHOE HAMEPEHHE B OOIICHWU C MPEICTABUTEIIMU
JIPYTHUX JIUHTBOKYJIBTYD;
— HEPEKII0OYATHCS IIPU BCTPEUE C IPYroil KyJIbTypOi Ha IPYTrUe HE TONBKO SI3bIKOBBIC, HO U HESI3bIKOBBIC
HOPMBI MIOBEJEHUS TSl JOCTHKEHHSI KOMMYHHUKATUBHBIX LIETIEH;
— ONPEENATh MPUINHBI KOMMYHHUKATUBHBIX HEyIad U IPUMEHSTH CIIOCOOBI UX MTPEOOICHIS;
— 3aHUMaTh TO3WIUI0 MapTHEpPa MO MEXKYJIBTYpHOMY HaydYHOMY OOLICHHI0O U HUICHTU(UIIUPOBATH
BO3MOJXKHBIN KOH(IMKT KaK 00yCIOBIIEHHBIA IEHHOCTIMHU ¥ HOPMaMH JPYTO# KYJIBTYPHI,
— HUCTOJbh30BaTh MOJENU COLUAJBHBIX CUTYallud, TUIIWYHBIE CIIEHAPUU B3aUMOICHCTBHUS y4aCTHUKOB
MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALINY;
— MOJICIUPOBAaTh BO3MOXKHBIE CHUTYallMd OOINEHUS MEXIY MPEICTABUTEISIMH Pa3INIHBIX KYJIBTYp U
COIIMYMOB;
— MPUMCHATH HA MPAKTHKE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, METOABI M CIOCOOBI JIEJIOBOTO OOIICHHUS
JUTSL aKaJIEMAYECKOTO U TPO(hEeCCHOHATBHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

BJIA/IETh:
— HOpMaMH ITHKETa ¥ MTOBEJICHUSI IIPY OOLICHUH C MPEJICTABUTEISIMI HHOS3BIYHOM KYIIBTYPHI,
— NPUHLUIAMU TOJEPAHTHOCTH MIPHU PA3PEIICHUN MEKKYIBTYPHBIX IPOTUBOPEUNN;
— MeToAaMH KOMMYHUKaTHUBHBIX HCCIIEIOBaHUN, YMEHHEM IMPHUMEHSTh I[ONy4YeHHbIE 3HAHHUS B
Hay4HO-UCCJIEI0BATEIbCKON NESITENbHOCTH, YCTHOM U MTUCbMEHHOM KOMMYHUKALIUY;
— KOMMYHUKAaTUBHBIMH CTPATETUSMHU U TAKTUKAMU, XapaKTEPHBIMU JIJIS1 HHBIX KYJIBTYp;
— HaBBIKAMH KOPPEKTHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS, CAMOCTOSITEIFHOTO aHajln3a MEXKYIBTYPHBIX
KOH(JIMKTOB B Mpoliecce O0IIEHUS ¢ IPEJCTaBUTENSIMU APYTHX KYIBTYP U IyTeH UX pa3peicHus;
— YMEHHEM TMpaBWIHHOW HWHTEPHpPETAllid KOHKPETHBIX MPOSBICHHUN BEpOAThHOTO W HEBEPOAIBHOTO
KOMMYHHKaTUBHOTO TTOBEACHUS B PA3IUYHBIX KYJIBTypax;
— HaBBIKAMHM KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOW M MUCHBMEHHOW (opMax Ha PyCCKOM W MHOCTPAHHOM SI3BIKAaX
JUTSI pEIICHUS 3a/1a4 MEKIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS;
— HaBbIKAMH JESTEIBHOCTU C OPUEHTHPOM HA ATUYECKUE U HPABCTBEHHBIC HOPMBI MOBEICHMS,
MIPUHSTHIE B UHOKYJIBTYPHOM COITIYME;
— HeoOXOTUMBIMH WHTEPAKIIMOHHBIMH M KOHTEKCTHBIMH 3HAHHUSMH, IO3BOJISIOMIUMHU TPEOI0JICBATh
BIUSHUE CTEPEOTUIIOB U aJalTUPOBAThCA K HW3MEHSIOMIMMCS YCIOBHUSAM TIIPH KOHTaKTe C
NPEACTABUTENSMU PA3IMYHBIX KYJIBTYD;
— METOJIONIOTHEH CHUCTEeMHOTO W KPUTHYECKOTO aHain3a MPOOJIEMHBIX CHTYyalluil; METOIUKaMH
MTOCTAHOBKY IIEJIH, OTIPEACIICHUS CIIOCOOOB €€ JIOCTIKEHUS, pa3padOTKH CTpaTeTuii ICUCTBHIA,
— METOJUKOH MEXKIMYHOCTHOTO JIEJIOBOTO OOIIEHHS HAa PYCCKOM ¥ HWHOCTPAHHOM SI3BIKAX, C
MMPUMEHEHUEM TPOQECCHOHAIILHBIX S3BIKOBBIX (DOPM, CPEIICTB M COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX

TEXHOJIOTHH;
— MeToJaMH M HaBbIKaMH JS()(PEKTHBHOTO MEXKYIBTYPHOTO, aKaJeMUYeCKOTO W Hay4IHOTO
B3anuMOJICHCTBHUS.

3. IlepeyeHb THNOBLIX (IIPHMMEPHBIX) BONPOCOB, 32/1aHUI, TeM /ISl HOATOTOBKH K TeKyIIeMy KOHTPOJIIO

IlepeyeHpb TUMOBBIX (IPUMEPHBIX) BOIIPOCOB, 3alaHUM, TEM [yl IOATOTOBKH K TEKYILIEMY KOHTPOIIIO 110
MOIYJISIM

Ocennuii cemecTp — CTapToBbIi ypoBenb B1/B1+; 3auet



Tema 1. OcHOBBI IEPEBOAOBENEHUS — THUIIBI M BUABI TepeBOIOB. KOMMyHUKaTHBHBIE 337a4H U LIeeBast
ayTuTOpHSL.

[Ipumeps! 3ananmii:

Task for the Creative Term Paper — Select 1-2 scientific articles in English bound to your research; 1-2
sci-pop articles in English discussing the related subject; 1-2 texts from the manuals on the subject in
English. To start the analysis prepare an oral comparison of the texts content, the communicative task
to explain your choice and the texts relevance.

Regular Home Assignment
1) Discussion Read a Scientific Text, and write an Abstract, compare it with a Russian summary.

2) Joint discussion or five minutes’ Presentation Read the first chapter from Romanova-Koralova's
Book on Translation, be ready to discuss it;

3) Pair-work: Study the List of Translator's False Friends, remember as many as possible;

4) Pair-work: Watch two videos, just enjoy the start of the course, and be ready to share with the group
your own vision of Translation;

5) Discussion Read the two sci-pop texts on your research, be ready to discuss them, check the
unknown words meaning from the texts with monolingual dictionaries;

6) Pair-work: Listen to the Audio File, practice consecutive interpretation after listening to the
interview for 2-3 minutes

Tema 2. ba3zoBble mnpuembl mepeBoaa. JIEKCHKO-TpaMMarHyecKHe PpPEKOMEHIAIMU TpU IepeBoe
Hay4YHBIX TEKCTOB. PE€UeBbIE CTUIIN M PETUCTPHI.

[Ipumeps! 3ananmii:

Task for the Creative Term Paper: select one of the scientific paper divisions, translate it into Russian,
select the studied translation techniques and illustrate them with the examples from the translated text.
The texts should be used for the translation and techniques identification; Academic Register
comparison; glossary search and other terminological and translation work.

Regular Home Assignment

Theory to study for the discussion background:

1) Discussion What are the Translation Techniques? — Read the text and be ready to discuss it;

2) Joint discussion or five minutes’ Presentation: Get ready to discuss different types of equivalence,
translation and contexts;

3) Round Table: Study a new chapter from Romanova-Koralova's Book - Prepare to discuss translation
peculiarities for Monosemantic Words, Non-Equivalent Words, provide examples from the book to
prove the points.

4) Pair-work: Watch, Listen and Read "Why Translation is Like Music?" video; What is the main goal
of the video? Be ready to quote from the video an answer to its title. Aspect translation: "What is your
idea of Translation?" (1 minute talk);

Practice: Translation and Rendering:

1) Look through a Scientific Text , and Write an Abstract, compare it with a Russian summary.

2) Write an abstract for each text on Societies and Memory Work, check the unknown words from the
texts with monolingual dictionaries, translate one paragraph from each text into Russian. Save the
translated paragraphs;

3) Round-table: Name/Remember some of the Translator's False Friends from the list with the correct
meaning. Have you found any False Friends of yours?

4) Pair-work: Listen to the Audio File, practice consecutive interpretation after listening to the
interview for 2-3 minutes

Tema 3. AxanemMuueckuid peructp/ HaydHbId CTHIb peun: CHHTaKCHMYeCKHMEe NpPHUEMBI IEpeBOAa
HAyYHbIX TEKCTOB (Tema, pemMa, MOHOpeMa, JupeMa). YCTHBIA TOCJeJ0BaTeNbHBIA IEePEeBOA —
TpeOOBaHMS U TPAHULIBL.

[Ipumeps! 3ananmii:



Task for the Creative Term Paper — Write an Aspect Translation covering one of the scientifically
meaningful aspects of your research, this could be helpful for your Annotated Bibliography writing (as
a communicative task).

Regular Home Assignment

1) Discussion: Read English and Russian texts on Translation techniques (Addition, Omission, etc.);
Be ready to discuss the technique terms correspondingly in English and Russian; Study the examples
given, be ready to provide 1-2 of your own examples illustrating one of the techniques;

2) Pair-work: Compare two texts to define the academic and scientific texts markers
3) Briefing: A Scientific Text to read and write an abstract;

4) Joint discussion or five minutes’ Presentation: Revise Types of Translation; Prepare a list of
examples from your translation to illustrate them.

5)Pair- work: Listen to the Audio File, practice consecutive interpretation after listening to the
interview for 2-3 minutes;

Tema 4. CoBpeMeHHbBIE TEXHOJIOIMYECKUE BO3MOKHOCTH CO3JaHMS MEPEBOAA, BHIBI PEAaKTUPOBAHUS
nepeBogHoro Tekcra. Ilamare mnepeBomoB (TM), mammusbii nepeBog (MT), mnporpammHoe
o0ecrieyeHne, OHJIaliH CIIOBAPH U NEPEBOJUHKH.

Task for the Creative Term Paper Use the AntConc software to trace the term-variations selected for the
glossary; compare them with the Russian translation in the text. Term collocation and colligation study
will be applied in writing your own letters, papers and other texts relevant for the scientific
communication.

Regular Home Assignment

[Ipumeps! 3anaHuii:
1) Joint discussion or five minutes’ Presentation: Compare two online translators, or an online
translator and any software known to you;

2) Pair-work: Select an excerpt from the scientific article and be ready to read it aloud for the
consecutive translation in class by any of the groupmates; be ready to translate the text read by one of
your peers;

3) Pair- work: Listen to the Audio File, practice consecutive interpreting after listening to the
interview for 2-3 minutes;

4) Briefing: Get prepared to evaluate the communicative benefit from the course, prepare two special
questions on the translation advantages, disadvantages, future prospects. Share the opinions

1 Kypc — BECEeHHHUI ceMecTp
Becennuii cemectp — nuddepeHInpoOBaHHbIHN 3a4eT

Tema 5. OcoOeHHOCTH TMEpeBo/la C PYCcCKOro (POAHOTO) HAa WHOCTPAHHBIA SI3bIK. THIIBI SI3BIKOB.
KoMMmyHuKaTHBHBIE cTpaTerny nepeBoja. TepMUHOIOTHYECKHE 0a3bl, SI3bIKOBBIE KOPITYCHI.

[Ipumeps! 3ananmii:

Task for the Creative Term Paper — Select 1-2 scientific articles in Russian bound to your research; 1-2
sci-pop articles in Russian discussing the related subject; 1-2 texts from the manuals on the subject in
Russian. To start the analysis prepare an oral comparison in English of the texts content, the
communicative task to explain your choice and the texts relevance. Select short excerpts (250-300
words) in each of the texts chosen and translate them into English.

Regular Home Assignment

1) Discussion: Study the corresponding materials at home. Explain the existing difference in
translation from English into Russian and vs.

2) Briefing: English as an analytical language and Russian as a synthetic one.

3) Joint discussion or five minutes’ Presentation: one of the existing language corpa and its
peculiarities or capacities to be presented, either a software used for the translation purposes;

4) Practice: Consecutive translation of the audio-visual sources from English into Russian.



5) Pair-work. Translation Analysis (Translation Techniques Analysis Requirements: Translate 8-10
different sentences, show/ highlight/ underline/ circle 2-3 translation techniques in each sentence both
in Russian sentences and their English counterparts, indicate the techniques).

Tema 6. Tema-pemarndeckuii moaxos B nepepoge. CHHTaKCHYECKHE MTPUEMBI IIEPEBO/Ia C PYCCKOTO Ha
AQHIIMKACKUI S3bIK — HOMUHAJIM3ALUs, TIPEIUKALNs, HHBEPCHUs, pad0oTa ¢ CHHTaKCUYECKUM (YHKIHSIMU
npu nepesoe. MudopmanmonHble TEXHOIOTUH JIs1/B TIEPEBOIE.

[Ipumeps! 3anaHuii:

Task for the Creative Term Paper — make an aspect translation of the research-bound texts chosen for
the term from Russian into English (the text length depends on the article being analysed). Write a
summary in English to the Russian text (250-300 words). Use AntConc for some terminological or
scientific communication purpose to present a statistical analysis.

Regular Home Assignment

1) Discussion: Read about diremes translation: Nominalisation;

2) Briefing: Translate Russian sentences into English: exercises indicated from from Breus’s manual.
3) Pair-work: Read and write a rendering for the text, provide a translation technique analysis:

4) Practice: Consecutive translation of the audio-visual sources from English into Russian. Consecutive
translation from Russian into English (5-10 sentences from the selected text to be read aloud in class
for the translation — either written or oral).

5) Pair-work. Translation Analysis (Translation Techniques Analysis Requirements: Translate 8-10
different sentences, show/ highlight/ underline/ circle 2-3 translation techniques in each sentence both
in Russian sentences and their English counterparts, indicate the techniques).

Tema 7. OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIUH.
[Ipumeps! 3ananmii:

Task for the Creative Term Paper Make a Translation Analysis — name and illustrate every possible type
of translation techniques you used in the text. Make a list of the techniques with illustrations
highlighted in the sentences selected.

Regular Home Assignment

1) Discussion: Read the materials, be ready to discuss phraseological units and modality translation in
class;

2) Pair-work: Make a list of 10 Phraseological Units and examples of Modality translation, serving
the Hedging tasks. In the scientific article bound to your research use AntConc to find out the number
of hedging cases used by the author(s).

3) Joint discussion or 5 minutes’ presentation: Render the text on "Fighting Noise with Anti-Noise"
and make a translation techniques analysis (8 different sentences from the text, in English and in
Russian, 8-10 different techniques must be either bold-typed or underlined within English and Russian
sentences).

4) Practice: Consecutive translation of the audio-visual sources from English into Russian. Consecutive
translation from Russian into English (5-10 sentences from the selected text to be read aloud in class
for the translation — either written or oral).

5) Pair-work. Translation Analysis (Translation Techniques Analysis Requirements: Translate 8-10
different sentences, show/ highlight/ underline/ circle 2-3 translation techniques in each sentence both
in Russian sentences and their English counterparts, indicate the techniques).

Tewma 8. CpaBHeHI/Ie 0COOEHHOCTEH MUCEMEHHOTO U YCTHOTI'O niepeBoaa.

[Ipumeps! 3ananmii:



Task for the Creative Term Paper — collect translation and lists of techniques analysis, AntConc
terminology statistics, write an abstract, a brief introduction and conclusion to the reader of your paper
explaining the most problematic parts that should be discussed or explained in notes to the text.

Regular Home Assignment

1) Discussion Read the materials for the discussion.

2) Joint discussion or five minutes’ Presentation: select any one important aspects of the translation and
interpreting (problems, vocabulary, equivalence, terminology, advantages, disadvantages) and

3) Briefing To make list of techniques with illustrations and a problem case for translation.

4) Practice: Consecutive translation of the audio-visual sources from English into Russian. Consecutive
translation from Russian into English (5-10 sentences from the selected text to be read aloud in class
for the translation — either written or oral).

5) Pair-work. Translation Analysis (Translation Techniques Analysis Requirements: Translate 8-10
different sentences, show/ highlight/ underline/ circle 2-3 translation techniques in each sentence both
in Russian sentences and their English counterparts, indicate the techniques).

4. [lepeyens TUNOBBIX (MPUMEPHBIX) BOIPOCOB U TeM [IJIsl IPOBeAeHUs IPOMEKYTOYHOI aTTecTalluu
oOyuaroumuxcst

1 cemecTp - 3auer
[Ipumeps! 3agaHmii 11 YCTHOM U MUCBMEHHOM YacTH 3a4eTa.

[TucbmeHHas yactb — TecT 3a 1 cemecTp
I[MPUMEPHBIE 3AJIAHUA TECTA 3a nepBsiii cemectp

Task 1 Suggest possible translation for the following book titles, define the technique:
Singing grammar

Imaginative Projects

Activity Box

Learning to Learn English

Write to Be Read

wbkwbh =

Task 2 Render the following Geographic Names and Toponyms in Russian, define the technique:
Leicester Square

Kensington Palace Gardens

Windscale

Park Lane

Great Sandy Desert

wbkwbh =

Task 3 Translate into Russian (1; 2; 3; 4; 5; 6;) and decode (4; 5;) the following wordsto What is
special about these words translation? What is recommended when translating these words? Provide
explanation for each of the five groups.

1. Barter; Behaviourism; Cognitivism; Consulting; Monitoring; (iHTepHaIIMOHAIN3MBI)

2. Typography; General; Ammunition; Cistern; Circulation; (JIo>XHBIE IPY3bsI TEPEBOTIHKA)

3. Transfer/ Transmission; Coder/ Programmer; Keyboard/ Keypad; Control/ Check/ Monitor;
(TepMUHBI)

4. In computation: Ms = Microsoft; BBS = Bulletin Board System; RAM — Random Access Memory;
IP=; HTTP = ; (TepMHHOIOTHYECKHE COKpPAIICHU);

5. WFEA = World Federation of Educational Associations ; fab = fabulous; UCLA = University of
California Los Angeles; MIPT = ; F = Fahrenheit ; sub = submarine; ASAP =

6. UNESCO = ; BBC =; Neddy = (NEDC); WHO = ; BOAC = British Overseas Airways Company;
AIDS = ; Interpol =;

Task 4 Correct the mistakes in the machine translation:



1. Moii M03r TI0X0 QYHKIIMOHHUPYET O3 (PU3NIECKOro Tpy3a.
2. MemjieHHO, IIOMM 3a JIOMMOM, MaJIbuMK BBIIIOJI3 M3-1107, CTOJIA.
3. Haneroch, s He BTOPraroch B BOKHYIO CEMEWHYIO KOH(epeHIHIO?

4. KowmHara Obiia HeOonbInas, cBemias, ¢ OENBIMH CTEHAMH W TOJMPOBAHHBIM IOJIOM U Oarax
3acTaBJIeHa.

5. OH 3aHMMaeTcs KBaHTOBOUM MexaHuKkou. [lumier muruiom mno Jlannmay. Sl He yAHMBIIIOCH €T0 JUILIOM
HarpajguT Mpus.

Task 5 Translate the following attributive word combinations.

Let-you-down-gently refusal;
Whatever-your-heart-desires opportunities;

He said it with a please-leave-me alone expression;
Stop village school closures call;

Frost was succeeded by a rapid thaw.

M

YcTHAs yacTh

— YCTHBIU TOCTIEIOBATENbHBIN MEPEeBO C aHIIMIICKOTO Ha PYCCKUHM A3BIK 1-2 MUHYTHOTO 3BYyYallero
ay10-BU3yaJIbHOIO TEKCTA.

— MOHOJIOTMYECKOe BBICKAa3bIBAHUE 110 OJHOHW M3 M3YYEHHBIX B CEMECTpe TeM, Hampumep, «Buisl u
TUIIBI IEPEBOAOBY, « paMMaTHdyecKue MPHEMbl IEPEBOIAY.

2 cemecTp — mudepeHITUPOBAHHBIN 3a4eT.
[TpumMepsl 3agaHni 17151 YCTHOM M MUCHMEHHOM YacTh aud. 3aueTa

IInceMenHas 4acTb — TECT
[Ipumep 2 cemectp

[NPUMEPHBIE 3AJJAHUA TECTA 3a BTOpOIii cemectp

Task 1 Translate into Russian only the bold typed attributive word combinations paying attention to the
context.

1. Everyday items — The first generation of house-hold robots will have to be taught to recognise
everyday items.

2. A sophisticated robot — It will be a sophisticated robot that can distinguish between the shepherd’s
pie and the food-scrapings to be washed-off.

3. Effective Home Security — Whichever way you look at it, protecting your family and your
possessions against intruders isn’t something you can afford to ignore. Security screens add a whole
new dimension to effective home security.

4. High life — 20 reasons to enjoy the high life with us: brand new building, air conditioner, satellite
TV, 24 hours’ security, best location (advertisement of the hotel).

5. The Foreign Secretary — The Foreign Secretary said they were glad to have made such good
progress at the Geneva conference.

6. Education Initiatives — The answer was education, so the company now devotes almost all its
charitable budget to education initiatives.

Task 2 Correct the mistakes in translation, write the original sentence in English:

1. 51 Xo4y CHATH MAILIUHY.

2. Y McHS HaKOIWIOCH IIECTh HCACIb HCUCIIOJIB30BAHHOI'0 OTIIyCKa I10 00JIe3HH. HOBTOMy a1 C
CCTOAHAIIHCTO JHA B OTIIYCKE I10 6OJ'IC3HI/I, JICT1y CMCIICHHYIO INTACTUHKY ITO3BOHOYHUKA.

3. KeiiT HeHaBuena nucath. Y Hee He ObLJIO Japa cioBa.
4. Y Hero ecTh TaM CIIUPTOBKA, HA KOTOPOH OH JienaeT cede Koe M MbET ero C CIHIBUUEM-IPYTHM.



5. Oro s Hamuia ero, JLDKMMMHE, Ha TIOCTICIHEH HEACe.
Task 3 Translate the following sentences into Russian. Define all the techniques in each sentence.

1. Sci-fic writers often speculate about an invasion by being from outer space and how they would
react to our civilisation.

2. It’s a funny thing that as soon as there is fog on the motorway, people drive faster.

3. WRONG-WAY DRIVER, An 85-year-old man, who drove the wrong way along the A-30 near
Redruth, Cornwall for four miles, caused five accidents.

4. About 100 passengers held hostage in a Japanese airliner, went into the third day of imprisonment
today on the runway of Seoul Airport.

5. In AD 79 the city of Pompei was buried under a layer of ash seven meters deep.

Task 4 Translate the following signs and warnings into Russian. Use the Analogous Translation
technique (11e;10CcTHOTO IPEOOpa30BAHMS).

Left-luggage office.

Reserved.

Keep left.

No admittance.

Slow down.

Keep all the aisles clear.

No smoking beyond this point.
Horns forbidden.

Cross here.

0. Road closed. 11. Out of order.
12. Watch your step.

13. Used tickets.

14. Wet paint.

15. Smokers to the rear.

el A i o

16. Don’t take chances.
17. No parking.

18. Keep silence.

19. Do not touch.

20. Rest rooms.

Task 5 Read the text from the scientific article and translate one paragraph from Russian into English
preserving the academic and scientific character of the text

“OpmHUM U3 KIIOYEBBIX MMOHSATHH CHHEPTeTUKU SIBIISIETCS NIpeAcTaBieHne o Oudypkaunu. B maremarnke
Tak

Ha3bIBAIOT M3MEHECHUE YMCIIA W/WIM YCTOHUMBOCTEH PEIICHUH OINPEICICHHOTO THIA NMPU W3MEHEHUH
napameTpa UccieyeMoi CUCTeMbl. B ryMaHUTapHbBIX HayKaxX TaKk Ha3bIBAaIOT MOMEHTBI, KOT/Ia TIPEXKHSSA
TPAEKTOPHsl Pa3BUTHSI CTAHOBUTCS HEYCTOMYMBON W TOSBIISIOTCS HOBBIC ITyTH PAa3BHTHUS CHCTEMBI,
ABOJIIOIIMOHHBIC WJIM PEBOJIOIMOHHBIE (B COOTBETCTBUU C ATHM M OUQypKalMu OBIBAIOT «MSITKHUE» H
«kectkue»). CamMo pa3BHTHE CIIOKHBIX CHCTEM CETOAHS MBICIHTCS KaK IPOXOXKICHUE
MOCJIEIOBATEIbHOCTH TOUEK On(ypKaluy, B KaXXI0H U3 KOTOPHIX CTUXHIHO WM OCO3HAHHO JETIaeTCs
BBIOOp AANbHEHILETO MTyTH PA3BUTHSA CUCTEMBI.”

VYcTHasA yacTh

— YCTHBIH MOCIIEIOBATEIbHBIA MEPEBOM C PYCCKOIO HA aHMIMUCKUU SI3BIK 1-2 MUHYTHOTO 3By4Yallero
ayu0-BU3yaIbHOTO TEKCTa;

— MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE HA AHIIMHUCKUM S3bIKE MO OJHOM M3 HM3YUYEHHBIX B CEMECTPE TEM
(manpumep «TexHoONMOrMUECKHE MHHOBAIIMK B TepeBojie», «[pamMmariueckue 0cOOEHHOCTH/ OTIUYHUS
AHTJIMIICKOTO W PYCCKOTO SI3BIKOBY ).



Kpurepun onennBanus

Onenka 3HaHWN, YMEHWH, BIAJCHUH, XapakTepuayromias 3Tanbl (pOpPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIUH IO
TUCUUIUIMHE «AHDIMHACKUA  s3bIK. COBpEMEHHOE COCTOSHHE HCKYCCTBEHHOIO HHTEIUICKTay,
IpoBOAUTCS B ()OpME TEKYIIEro M MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJS, OCYLIECTBISIEMOTO C IOMOIIBIO
OamnbHO-peitunroBoii cucremsl (BPC) MOTU.

OrneHka yCIENIHOCTH OCBOCHHUSI Marepuaia Mo AWCUUIUIMHE BbIpaxkaercs B 100-0ayuibHOM mmiKane u
CKJIaJIbIBAETCS U3 OLEHKM KaduecTBa TeKyell padotTsl B cemecTpe (80 0amioB) U pedTHHIOBOM OLIEHKU
3a UTOTOBYIO 3a4€THYIO paboTy B KOHIle cemecTpa (20 6aos).

5. MeTonuyeckne MaTepuaJbl, onpeaesiioe NpoueIypbl OlleHUBAHUS 3HAHUIN, YMEeHNH, HABHIKOB H
(W) onbITA AESATEJIbHOCTH

Onenka 3HaHWN, yMEHUWH, BIAICHUHN, XapakTepusyloulas 3Tanbl (OpPMUPOBAHHUS KOMIIETEHIHUH IO
IUCIUITINHE «AHDIMickui s3bIK. IlepeBon m HayyHas KOMMYHHKaLUs», HPOBOIUTCA B (opme
TEKyIEro ¥ MPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJIS, OCYIIECTBISIEMOIO C MOMOILIBIO OaibHO-PEHTHHIOBOM
cuctemsbl (BPC). Onenka ycrenHocTd OCBOGHMs MaTepuaja M0 aHIIIMHCKOMY SI3BIKY BBIPa)KaeTcs B
100-06annbHO# mKane W ckiagbiBaeTcs 1) B cilydae 3adeTa M3 OLICHKH KayecTBa TEeKylleld paboThl B
cemectpe (80 6ayIoB) U PEHTHHIOBOM OIICHKH 32 UTOTOBYIO 3aU4€THYIO padoTy B KoHIle cemecTpa (20
0amioB), 2) B ciayyae 3K3aMeHa — M3 OLEHKM KadecTBa TEKylled paboTsl B cemectpe (60 6amioB) u
pEUTHHTOBOI OlIeHKH 3a 3k3ameH (40 6aoB).

OueHka 3a TeKyIIyto paboTy B CEMECTpE BBICTABIISCTCS KaK CPEJHEB3BELICHHBIN 0ajl1 IO pe3ysbTaramMm
Tpex 0aIbHO-PEUTHHTOBBIX aTTECTALMI B TEUEHHE CEMECTPA.

OrneHka 3a KXyl OaIbHO-pEHTHHIOBYIO arTectanuio cocrapisier 100 6amioB BkIouaeT B cebst
nocemaemocts 3aHATHH (10%), W BBIIONTHEHHE KOHTPOJIBHBIX M TPEHUPOBOUHBIX 3aJaHUNl Ha
ayJUTOPHBIX 3aHATUSIX M B caMOCTOsATeNbHOW pabore Ha muargopme «Moodley. Ilapamerps
OaJIbHO-PEUTUHTOBOM CHUCTEMBI, HCIIOJNB3YEMOM JJisl OLIEHKH YCIEBAEMOCTH OOydYaloUIMXcs B
JieTIapTaMEeHTe HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OINUCAHBl B METOAMYECKHX pekoMeHmauusax «Texymumit u
MPOMEKYTOYHBIA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH 00yUaloIUXcs B ACTapTaMEHTe HHOCTPAHHBIX S3BIKOBY
(https://mipt.ru/education/chair/foreign_languages/control/rating.php).

Texkymuii KOHTPOJIb YCHEBAEMOCTH MPOBOAMUTCS B TEUCHUE CEMECTpa C IIEIbI0 KOHTPOJIS YCBOCHUS Y
o0yJaromuxcsi 3HAHWH, YMEHWH W YPOBHS BIQJACHUS WMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JUISI PELICHUS
KOMMYHUKAaTUBHBIX  3aJad B  COLMOKYJIBTYPHOM,  MEXKYJIbTYPHOH,  aKaJIEeMHYECKOW U
po¢eCCHOHANIBHO-TIENOBON cepax AeATENbHOCTH, CBOCBPEMEHHOIO BBISBJICHUS CIOKHOCTEH NpH
OCBOCHHHM [UCHMIUIMHBI (MOAYNsl) W MX YCTPAaHEHHIO, a TaKkKe OKa3aHWsi CBOEBPEMEHHOM
KOHCYJIBTAaTHUBHOW WHAMBHUIYaJIbHON MOMOIIM 00yYaroImumcsl.

K koHTpOIIO TEKyIIEH yCIIeBaeMOCTH OTHOCSTCS MPOBEPKA 3HAHUI, YMEHUI U BIaJACHHUN:

- Ha 3aHATHAX (OMPOCHI, UHTEPAKTUBHBIE Oece/ibl, JOKIAbl, IPE3EHTAINH, BBINOJTHEHNE KOHTPOIBHBIX
3aJaHHi 110 Pa3HBIM BHaM PEUEBOM ACSATEIBHOCTH M TECTOB JJISl IPOBEPKH JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKUX
HaBBIKOB);

- O pe3yJbTaraM WHAMBHUIYAJIbHOH CaMOCTOSATENBbHOM paboThl (IMOATOTOBKA YCTHBIX IOKIJIAAOB U
MICbMEHHBIX 3a/laHUH, BBIMOJHEHNE TPEHUPOBOUHBIX OHJIAWH-TECTOB M 3aJaHUM U KOHTPOJS H
CaMOKOHTPOJISI YMEHUH ayAMpOBaHUS, UYTCHHS, NUCbMa W JIEKCMKO-TPAMMAaTHUYECKUX HAaBBIKOB Ha
mwiatpopme «Moodle»; TOATOTOBKa TBOPYECKOTO NHCHMEHHOTO 3aJaHHs BBITIONHIECTCS B (opMme
MpeCTaBICHHUsT padOTHl B KOHIE KaXKIOTO CEMECTpa, B IIEPBOM CEMECTpe IepeBoJ] pasliesa HaydHOH
CTaTbH BBIMOJIHACTCS C AHIIMHCKOTO HAa PYyCCKUH S3BIK, BO BTOPOM CEMECTpE TeKCTa Hay4dHOI CTaTbu C
PYCCKOTO Ha aHTJIUUCKUH.

- B XOA€ WHIAMBUAYaJIbHBIX KOHCYJABTaUMH C OOyYalOUIMMHCSA, HWMEIOMIMMHU aKaJeMUYECKHUE
3aI0JKEHHOCTH.



Kpurepun oneHuBanus 3aJjaHuii TeKyIero KOHTPOJIS 10 MOAYJIAM

Kpurepun oneHKM NUCbMEHHON pedYM OLEHMBAIOTCSA IPU MOATOTOBKE OOYYArOIIMMMCS TaKHX
KAHPOB KaK pedepaTHBHBI M aCMEKTHBIH IepeBOJbl, pedepupoBaHUE HAYYHO-TOMYISPHOM,
HAy4YHO-METOJWYECKOM M HAy4YHOM CTaTbH, COCTABJICHHME IJIOCCApHsl, BBIIIOJIHEHHE IEPEBOJA
HAYYHBIX, HAYYHO-TIONYJSIPHBIX, IYOJUIIMCTUYECKUX TEKCTOB, paboTa C NEepeBOJOM IO
IIPEUI0KEHHBIM ITapaMeTpaM.

OH€HKI/I 3a TECTOBBLIC 3aJJaHUA I10 KOHTPOJJIIO JICKCHKO-IpaMMaTHYCCKHUX YMeHI/Iﬁ YTCHHUA U
AyAUPOBaHU BBIYHUCIAIOTCS KaK OTHOIICHUE KOJIMYCCTBA IPABUJIBHBIX OTBCTOB 06yqafomer0c;1 K
MAaKCHUMAJIbHO BO3MOXHOMY KOJIMYCCTBY 0aJII0B 3a TECT.

Kpumepuu ouenxku ycmnozo pepepamuenozo/acnekmmnozo nepeeooa cmamuu (rendering)
MaxkcumanbHoe KonudecTBo 6amioB — 20

6 cayoB HU3JI0’KEHHUE BCEX OCHOBHBIX UIEH

6 6aIoB SI3BIKOBBIE CPEJCTBA (JIEKCUKA, TPaMMaTHKA)

3 Oamra JIOTUYHOCTH U3J10XKEHHs (MOCTPOCHUE AUCKYpCa)
3 bauia aKaJIeMUYCCKHUI CTUIIh H3JI0KCHHSI

2 bama O06beM

Kpumepuu oyenku (onpeodenenue kauecmea ouud0oK)
RUCOMEHHO020 ACNEKMHO020 unu pegepamuenozo nepesooa (Written translation)
MaxkcumanbHOe KonuuecTBo 6aios — 20

XapakTepUCTUKH OMUOOK:

Pa3znoBugHoCTE Onucanue onImoKu «Bec» ommbku

OITNOKHU

CwmeiciioBas ommbka | [lomHOE WcKakeHHE CMBICHTA TEPEBOJA, OIMYIIEHUE CYIIECTBEHHOM
uHQOpMAaINK, BHECEHHE B TIEPEBO] HEBEPHOH MH(OpMAIINH. 1

CwMbicioBas HemoTuBHpOBaHHOE OomnylieHue WH(GOpPMAIlUU, BHECEHUE B TIEPEBOJL 1/2

HETOYHOCTh JIUIIHeH HHGOpMaIyK, He IPUBOJSIEE K HCKKEHUIO CMBICIIA.

I'pammaruueckas Hapymenne rpaMMaTHyeCcKUX HOPM sI3bIKa (HECOTTIaCOBAHKE YICHOB

ommnoKa MIPEIIOKECHMS, HEIPaBUIIbHOE ynorpeoieHue APTUKIIA,
HEeMpaBWIbHOE  YHOTpeOJeHWe  BpPEMEHHBIX (OopM  Tiarona, 1/2
HapylleHue MOpAKa CJIOB M T.A.), HE NMPHUBOAALICE K HCKaKECHHIO
CMBICIIA.

Jlexcuueckas OmmoOka B mepenade OCHOBHOTO WJIM KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHHS

(TepMuHONIOTHYECKAs | CJIOBA, HE HOCAIIAs CTHIIMCTHYECKOTO XapakTepa. 1/2

) ommbOKa

Crunucrryeckas OTcTyIIeHne OT CTHIIMCTUUECKUX HOPM SI3bIKa, JIEKAIUX B OCHOBE

ommoOKa JAHHOTO (YHKI[MOHAIBHOTO CTWIS (OIIMOOYHOE YHOTpeOscHue
CHHOHMMOB, HapylIeHHE TMPaBHJ COYETAEMOCTH, HapyIICHHUE
XapakTepHOH Ui JaHHOTO (YHKIMOHAIBHOTO CTHJISI YaCTOTHOCTH 1/2
yHOTpeOIeH s rpaMMaTHIECKUX dopwm, HICIIOJIB30BaHUE
CTHJIMCTUYECKH HENTPHUEMJIEMBIX SKBUBAJICHTOB H T.I1.)

Opdorpaduueckas 1/3

omunoKa

[MyHKTYyanmuoHHas 1/4

omnOKa




Kpumepuu ouyenku nucomennoz2o nepesooa pasoena

C AH2UICK020 HA pyccKuil unu ¢ pycckozo na anzautckui (Written translation):
MaxkcumanbHoe KonudecTBo 6amioB — 20

Kpurepuii Onucanue bana
Register/ IlepeBo1 HE COJIEPKUT KAHPOBO-CTHIIEBBIX HCKAKEHUM. 4
Kanposo- B nepeBojie copep>KUTCsi OHO KaHPOBO-CTHIICBOE UCKAXKEHUE 3
cTHJIeBast B nepeBojie coeprkarcs ABa )KaHPOBO-CTUIIEBbIX MCKAXKEHUS 2
AICKBATHOCTDh B mnepeBome conepxkutcs He Ooiiee TpeX KaHPOBO-CTHIIEBBIX | 1

VCKaXECHHI
2KaHpOBO M CTHJINCTUYECKH HEA/IEKBATHBIN NEPEBOJ 0
B nepeBojie OTCYTCTBYIOT IpaMMaTHYECKUE OIINOKH. 4
Grammar HNmeercss He Oonee JABYX TIpaMMaTHYeCKUX OIIMOOK, He | 3
accuracy/ 3aTPYAHSIOUIMX TOHUMAHUE TEKCTa
I'pammaruka HNmeercst He Oojee ueThlpeX TIpaMMaTUYECKUX OIIMOOK, HE | 2
3aTPYAHSAIOUIMX IOHUMAaHUE TeKCTa
Bcerpeuaercst He 6osee mecT OmmO0K, MHOTHE U3 HUX 3aTPYAHSIOT | 1
OHUMAaHHE TEKCTa
MHorouuciaeHsbple  rpamMmaTHueckue — omuOku  3aTpyaHstoT | O
OHUMAaHHE TEKCTa
Vocabulary/ Bcerpeuaercs He Oosiee 0JIHON HETOYHOCTH B CIIOBOYNOTpeOicHUH, | 4
Jlekcuka HO JIGKCHKA UCIO0JIb30BaHA MPABUIIBHO.
Berpeuaercs He Gonee ABYX HETOYHOCTEH B CIOBOYNOTpeOJeHUH, | 3
HO JIEKCHKA UCI0JIb30BaHA MPABUIIBHO
Bcerpeuaercss He Gonee Tpex HETOYHOCTEW B CIIOBOYNOTpeOIeHuH, | 2
100 CIIOBAapHbIN 3a11ac OrpaHuyeH
Berpewaercss He 0Oosee udeThIpex HapylleHHH B HCHojib3oBaHuu | 1
JIEKCUKH, MHOTHE U3 HUX NPENITCTBYIOT HOHUMAaHHUIO TEKCTa
MHorouuciaeHHble HapylleHUsl B CIOBOYNOTpebaeHuH HapymatoT | 0
NOHMMAaHUE TEKCTa MepeBo/ia
Content/ CopepxaHue aHITMIICKOTO TEKCTa IIEPENAaHO IOJHOCThIO, B | 8
Cwmbicii0Bast NEPEBOJIE OTCYTCTBYIOT CMBICIOBbIE MCKAKEHHUSI
TOYHOCTh IlepeBoa COOEPIKUT OAHO CMBICIOBOE UCKAXKECHUE 7
[TepeBo cOAEPIKUT OAHO CMBICIOBOE HCKAXXEHUE U He Oosiee OaHOH | 6
HECMBICIIONCKAKAIOLIEH OITMOKU
ITepeBo COOEPKUT J1BA CMBICIOBBIX HCKAXKEHHUS 5
[TepeBoj cOnEpKUT ABa CMBICIOBBIX HCKa)KE€HUS U HE Oonee IByX | 4
HECMBICJIOUCKAXKAIOIUX OINOOK
[TepeBoj conepKUT JBa CMBICIOBBIX MCKaXEHHsI U He Oosee Tpex | 3
HECMBICJIOUCKAXKAIOIUX OINOOK
Tpu CMBICIIOBBIX HCKaXKEHUS, HE Ooee Tpex | 2
HECMBICJIOUCKAXKAIOIUX OINOOK
Yetsipe CMBICIIOBBIX HCKa)KEHUs u Oonee Tpex | 1
HECMBICJIOUCKAXKAIOIIUX OINOOK
I{eneBoM TEKCT HE CBA3aH IO CMBICIY C OPUTHHAJIOM 0
HTroro 20




Tekywiuit KORmpoJb YCMHOU U RUCOMEHHOU pedu
nPOBOOUMCA HA OCHOBE KPUMEPUE8 OUCHUBANHUA MeKCma

Kputepun onieHMBaHUs MMCbMEHHOM peun (TEKCT NepeBOJIa) bainsl
Pemenue 3a/iaHue BBIMOJIHEHO MOTHOCTHIO: IEPEBO/I BBIMOIHEH C YU€TOM 3
KOMMYHHKATHBHO | BCEX 33JJaHHBIX IIapaMETPOB — TUIIA TEKCTA, LIEJIEBOM ayTUTOPHH,
il 3a7aun TpeOyeMbIX MPUEMOB MEPEBOIA U T.1I.
3ajaHue BBHITOJHEHO YaCTUYHO: HE COOII0AECH OAUH U3 15
MapaMeTpPOM .
3amaHue HE BBITIOJIHEHO: IEPEBOJI BHIMOIHEH 0€3 yueTa 3aJJaHHbIX 0
YCJIOBUM
Jlexcuko- Hcnonp3oBana pazHOOOpa3Hasi IEKCUKA M TPaMMaTUYEeCKHe 3
rpaMMaTH4YecKoe | KOHCTPYKLHWH, HET OIHUOOK, 3aTPYIHSAIOIINX IOHUMAHHE.
odopmienue HmeroTcs S3pIKOBBIE OMIMOKH, HE 3aTPYAHSIONINE TOHUMAaHHE. 15
TEKCTa JlonyIieHbl MHOTOYHUCIICHHBIE SI3BIKOBBIE OITUOKH, 0
3aTpyJHSIONINE TOHUMAHUE TEKCTA.
Opranmn3anus TekcT TOruYHO BBICTPOEH, 0(hOPMIICHHE TEKCTa COOTBETCTBYET 3
TeKcTa HOpMaM, TeKCT MEePEBO/Ia COXPAHsIET JOTUYECKHE CBI3KU TEKCTa
OpHUTHMHAJIA, OTCYTCTBYIOT opdorpaduueckue ommoKu.
TexcT B OCHOBHOM JIOTHYHO BBICTPOEH, HO UMEIOTCS OT/IEIbHbBIE 1,5
HapYIIEHHS B CTPYKTYPHOM 0(OPMIICHUH TEKCTa MUChMa U B
COOJIIOICHUH HOPM BEXJIMBOCTH.
TekcTt BBICTpOSH HENOTUYHO; 0O()OPMIICHHE TEKCTa HE 0
COOTBETCTBYET HOpMaM MUCbMEHHOT'O ATHKETA.
Opdorpadus u Opdorpaduueckie v MyHKTyallMOHHBIE OITUOKH OTCYTCTBYIOT. 1
MyHKTYalus Jonymiensl opdorpaduueckne ommOKY U MyHKTYal[MOHHbBIE 0
OIMOKH.
OO0111ee MaKkCHMaIbHOE KOJIUYECTBO OAJLIOB: 10

Kpumepuu ouyenku nucomennoii KoppecnoHoeHmuyuu
(«conposooumenvhozo nucomay /Cover Letter)
MaxkcumanbHOe KoJrnaecTBo 6amioB — 10

3 6ayoB JlocTrkeHrne KOMMYHUKAaTUBHOM 11eJTH

3 6amoB AKaJJleMUUYEeCKHH C10Baph, I3bIKOBbIE CPEACTBA (JIEKCHKA, TPAMMATHKA)
1 Gann JIOTHYHOCTh M3JI0KEHUSI

2 Gamna aKaJeMUYECKUH CTHIIb U3JI0KEHUS

1 Gamna O6mwem, He meHee 250-300 cnos

Kpumepuu oyenku meopueckozo 3a0anus
(nucomennozo nepesooa mexcma no 3a0aHHBIM nApaAMempam)
(Assessment Criteria)
MaxkcumanbHOe KoIrndecTBo 6ammoB — 10

W3znoxxenue u nepeBoj COOTBETCTBYIOT TEME CTaTbH; CTUIIEBOE
odopmIiieHne peun BEIOPaHO MPABUIIBHO C YYETOM LIEJIM BHICKA3bIBAHUS
(akameMHYEeCKHU CTHIIB, OOLEKTUBHAS MaHEPa U3JI0KEHHS); 00beM
Tekcra - 150 — 120 cros.

Max 2

Conepxanne
W3noxxeHne COOTBETCTBYET TEME CTaThH;, HEKOTOPBIE BAXKHBIC JIETATTH 1,5

MCXOJIHOW CTAaThbH MOTYT OBITh OIyIIEHBI (He Oornee 1); AOMyIIeHbI
HEKOTOPBIE HAPYIICHHS CTHIIEBOTO OpopMIIeHUS peun (He Ooiee 1);
o0bem Tekcra 120 —100 cios.




W3noxxeHne B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TEME CTaThH; HEKOTOPBIE
Ba)KHBIE JIETAIH UCXOMHON CTaThH OIYIICHHI (1-2); MOmyIeHbI
HEKOTOpBIE HapyLICHUsI CTHIIEBOTO odopMmileHHs peun (He Oonee 2);
o00bem Tekcra 100 — 80 cioB.

W3noxxeHne B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TEME CTAThH; BayKHBIC ACTAIH
MCXOIHOM CTaThU MOTYT OBITh OMyIIECHHI (0oJee 2); JOMyIeHbI
HapyLIeHUs1 CTUIIEBOro opopmiieHus peun (bonee 2); oobem Tekcra - 80
— 60 cnos.

0,5

W3noxxeHne He COOTBETCTBYET TEME CTaThU; 00BheM TeKcTa - MeHee 60
CIIOB.

Crpykrypa:
CBSI3HOCTbH H
JIOTUYHOCTH

HM3no)eHne JOrMuHO ¥ UMEET 3aBEPIIEHHBIN XapaKTep; HMEETCs
BCTYNUTEIBHOE TPEUIOKEHUE, B KOTOPOM 0003Ha4eHa OCHOBHAS TEMa
nnn umes craTeu (thesis statement); cpencrea normueckoii csizu (linkers)
MCIOJIb30BaHbl () (eKTHBHO (He MeHee 2).

Max 2

N3noxxeHue B OCHOBHOM JIOTUYHO M UMEET B IIEJIOM 3aBEPIIEHHBIN
xapakrep, HO nmerotcs 1-2 mornyueckne ommOKH B ITOCIIEIOBATEILHOCTH
n3nokeHus mateprana M/NJIM umerotcs 1-2 HemocTaTKa pu
WCIOJIb30BaHUH CPEJICTB JIOTHYCCKOM CBsI3U (HE0CTATOYHOE WIIH
ype3MepHOe YIOTpeOJICHHE CPE/ICTB JIOTHUECKON CBSI3H)

15

Jormyimens! ommOKy B TIOTHKE TocTpoeHus m3noxenus (1-2) MJIN
u3JI0KeHue nMeeT HesaBepiuéHublin xapaktep U/WNJIN umerorcs 2-3
HEIOCTaTKa MPH UCTIOJIL30BAHUH CPEJICTB JOTMUYECKOH CBS3U
(HemocTaToOYHOE WM Ype3MEPHOE YIOTpeOIeHHEe CPEICTB JIOTHYECKOM
CBSI3N).

NmeroTcs cepbe3Hble HAPYIICHUS B JJOTUKE MTOCTPOCHUS U3JI0KeHUA (He
Oornee 3); n3noxkeHUe UMeeT HesaBepIuEHHbIN xapakTep U/WNJIU nmeetcs
Oonee 3 HEOCTATKOB MPH UCIIOJIB30BAaHUN CPEICTB JIOTHYECKON CBSI3H
(HEKOppEeKTHOE, HEAOCTATOUHOE MU YPE3MEPHOE UCIIOIb30BaHNE
CPEJICTB JIOTHYECKON CBS3H).

0,5

NmeroTcst cephe3Hbie HAPYIICHUS B JIOTUKE W3NoxeHus (6onee 3);
M3JI0KCHUE UMEET He3aBEepUICHHBIH XapakKTep.

I'pammaruka

Hcnonb3yemble IpaMMAaTHYECKHE CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
MIOCTaBJICHHOH 3a/jaue; rpaMMaTHYecKre OIMOKH OTCYTCTBYIOT.

Max 2

Hcnonb3yeMblie rpaMMaTHUECKHE CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
MOCTABJICHHOH 3a/1aue; OMIMOKH MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT
(monyckaercst He Oojiee 1 HErpy0OoO# rpaMMaTHYECKON OIITHOKH).

15

Hcnonp3yemble rpaMMaTHYeCKUE CTPYKTYPhI B OCHOBHOM
COOTBETCTBYIOT MMOCTABJICHHOM 3a/1a4e; UMEETCS PSIT TPAMMATHUYCCKHX
onrMOOK, He 3aTPYIHSIONINX TOHUMaHue TekcTa (He bosee 2).

Jomny1iensl MHOTOYHCIIEHHBIE OIIMOKH 3JIEMEHTApPHOTO YPOBHS, THO0
omrOKY HEMHOTOUYHCIICHHBI (He Ooiiee 4), HO 3aTPYAHAIOT TOHUMaHHUE
TEKCTA.

0,5

I'pyOsie rpamMmmaTrueckue ommOku (O6onee 4) CyIIecTBEHHO 3aTPYTHSIOT
MIOHUMAaHHUE TEeKCTa.

Jlexcuka

Hcnonb3yeMblid CII0BapHBIA 3a11aC COOTBETCTBYET ITOCTABIEHHOM
3aga4e, OHAKO MOT'YT IPUCYTCTBOBATH OT/IEJIbHBIE HETOUYHOCTH B
yIoTpeOICHUH CIIOB WIIH CEMaHTHYeCKOM coryiacoBanui (1-2);
W3JI0)KeHUE UMeeT POJYKTUBHBIN XapakTep, HCIoJIb3yeTcs napadpas.

Max 2

Hcnonb3yemblil c10BapHBI 3am1ac B 1I€JIOM COOTBETCTBYET IMOCTABIEHHON
3ajaye, OIHAKO BCTPEYAIOTCsI OTJENIbHbIE HETOYHOCTU B YIIOTpEOIeHUN
CJIOB MJT CEMaHTHUYECKOM coTiiacoBaHuu (He Oonee 3), 1100 ciioBapHbIT
3armac orpaHd4eH, HO JIEKCHKa MCII0Ib30BaHa MpaBuiibHO; 6omee 80 %
MMeeT NPOIYKTUBHBIN XapakTep.

1,5

Hcmnonb30BaH OrpaHUYEHHBIN CIOBAPHEBIN 3a1mac; BCTPEYaroTCs
HapYIICHUS B UCIIOIBb30BAHNH JIEKCUKH, KOTOPBIC MOT'YT 3aTPYyIHATh
MoHUMaHue Tekcta (He Oonee 4); bonee 50% oTBeTa UMEET




HENPOAYKTUBHBINH XapakTep (T. €. TeKCTyaJIbHO COBIAAET C UCXOAHON
cTaTheit).

Hcnonb30BaH HeoNpaBaaHHO OrpaHUYEHHBIN CIIOBapHBIN 3arac; 0,5
BCTPEUAIOTCS HAPYIICHHS B UCTIOJIb30BAaHUH JICKCUKH, KOTOPBHIC MOTYT

3aTpyaHATH MOHUMaHKe TekcTa (He Oomee 5); 6omee 30% oTBeTa nMeeT
HENPOAYKTUBHBINA XapakTep (T. €. TeKCTyallbHO COBIAAET C NCXOTHON

cTaTheit).
OrpaHr4eHHBIN CIOBAPHBIN 3a11aC U MHOTOYHCIICHHBIC JIEKCHUECKHUE 0
omnOKu (6oJee 5) He O3BOJISIOT BHITOJHUTH MMOCTABIICHHYIO 33]1ady.
Opdorpadus u Opdorpadryeckne ommOKN OTCYTCTBYIOT. TeKCT paseseH Ha Max 2
MyHKTYaIus MPEUIOKCHHS C TIPABUIIHHBIM ITYHKTYallMOHHBIM 0(hOPMIICHHEM.
Nmeetcs psa opdorpadudeckux U/MJIN myHKTyallmOHHBIX 1
ommOoK (He Ooiee 2).
Nwmeercs psan opdorpaduaecknx U/NJIN nyHKTyanmOHHBIX OMIHOOK (HE 0,5
Oonee 4).
Nmerotcss MHOTOUMCTIEHHBIE OporpaduecKie U MyHKTYalnOHHBIC 0

ommoOku (6omee 4).

Kpumepuu oyenueanusa ycmnoii peuu (mexkyuyuii KOHmpoJiv)

Braoenue ycmuoti peuvio oyenusaemcs 6 8ude NOCIe008AMENbHO20 YCMHO20 nepesoda -2
MUHYMHO20 aAyOU0-8U3YATLHO20 MEKCMA, YCMHO20 Nepeeood pazdend HAYYHO-NONYISPHOL,
HAYYHO-MemoOUYeCKoU Uil HAyYHOU CIMAamblu.

Kpurepun oneHnBaHus yCTHOU peuu (TEKYyIIUi KOHTPOJIb) banbt
Pemenune 3amanne BBITOIHEHO TOJTHOCTHIO: LIENIb OOMICHUS TOCTUTHYTA; 4
KOMMYHUKATHBH | IIEPEBO/I BBIMIOJIHEH B TIOJIHOM 00BEME (TI0JTHO, TOYHO M Pa3BEPHYTO
o#l 3a1aun PaCKpBITHI BCE aCIEKThI, YKa3aHHbIC B 3aaHnn). O0BEM

BBICKA3bIBAHUA: HC NOJIKCH IIPCBLINIATL 3aIaHHBIC IIapaMCTPhI B
3aBHUCHMOCTH OT A3bIKa OpUTHHAJIA U SA3BIKa ICPCBOAA.

3amaHue BBIMIOJIHEHO: II€Nb OOIIEHHUS IOCTUTHYTA; HO TEPEeBOJ 2-3
clieJIaH HE B IIOJIHOM 00BEME.
3amaHue BBIMOJTHEHO YAaCTUYHO: Ieb OOIIEHUs JOCTUTHYTa 1

YaCTUYHO; MEPEBOJ| BHINOJHEH B OrPaHUYEHHOM 00bEéMe (0AMH
aCIIEKT HE PaCKPBIT, WIIA BCE ACIIEKThI 3aJaHUs PACKPBITHI HEIOJIHO,
WIM JIBAa aCleKTa PacKpbIThl HE B MOJHOM O0BEME, TPETUM ACIIEKT
JaH TOJHO W TO4YHO). OOBEM BBICKA3bIBAHHUS 3HAYUTEIBHO
YMEHBIIEH, COKpPAIECH, WM YBEIWYEH, YIJIWHEH B CPAaBHEHUH C
TEKCTOM OPUTHMHAJIA.

KomMyHuKaTHBHOE 3a/1aHKE HE BBITTOJIHEHO. 0
JIekcuko- Hcnonb30BaHHBIN CIIOBapHBIN 3a1ac U rpaMMaTHYECKUE 3
rpaMMaTHYECKOE | CTPYKTYpPbI, COOTBETCTBYIOT MIOCTABJIICHHOMN 3a/1aue, OMMOKH
odopmIieHue MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT. (OIMyCcKaeTcst He OoJiee IByX
TEKCTa HErpyOBbIX JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX OITHOO0K)

Hcnonb30BaHHBIN CIOBApHBIN 3aIac U IpaMMaTHYECKUE 2

CTPYKTYPBI, COOTBETCTBYIOT TIOCTABJICHHON 3aaue (JIomycKaeTcs
He OoJiee IBYX HErpyOBIX JIGKCHKO-TPAMMATHYECKUX OMIMOOK).

CrioBapHBIii 3a11aC ¥ TPaMMATHYECKUE CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT 1
MOCTaBJIEHHOM 3aj1aue (JomycKaeTcst He 6oJiee YeThIpex HerpyObIx
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX OITHOO0K)




ITonnMaHuE BBICKA3BIBAHUSA 3aTPYAHCHO HM3-3a MHOT'OYUCIICHHBIX O
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX U (POHETHIECKUX OIMUOOK (IIEeCTh 1
0oJiee IEKCUKO-TPAaMMATHIECKUX OIUOOK)

Opranuzanus Bricka3biBaHuE JIOTUYHO U UMEET 3aBEPUIEHHBIN XapaKTep; 2
TEKCTa UMEIOTCSI BCTYIUTEIbHAS M 3aKTFOUATEIbHAS Ppasbl,
cooTBeTcTBymOIUE Teme. CpeacTBa JIOTUYECKOM CBSI3U
HCIIOJIB3YIOTCS TPaBUIILHO

Bricka3biBaHUE B OCHOBHOM JIOTUYHO U UMEET JOCTaTOYHO 1
3aBEPILIEHHBIN XapaKTEP, HO OTCYTCTBYET BCTYNUTEIIbHAS WIH
3aKJII0YMTENbHAs (pa3a, UMEIOTCS OJHO-ABA HApYyILEHU B
MCI0JIb30BaHUU CPEJCTB JIOTUYECKOU CBSA3H.

Beicka3biBaHUE HEOIMYHO, BCTYIIUTENbHAS U 3aKIIOUUTEIbHAS 0
(dpasbl OTCYTCTBYIOT; CPEACTBA JIOTHYECKOM CBSI3M MPAKTHUECKU HE
UCIIOJIb3YIOTCS
®doHeTnyeckas Peur BocnipuHUMaeTCs 1€TKO, IPOU3HOIIEHUE CJIOB IIPAKTHUUECKU 1
CTOpOHA peuu 0e3 HapylIeHUIl HOPMBI; JOIycKaeTcs He OoJiee MmITh

(doHeTHUECKHX OMMOOK, B TOM YHCIIe He OoJiee IByX OIMIHMOOK,
HapyLIAKIIKUX CMBICIL.

Peun BociprHUMAETCS ¢ TPYAOM H3-3a 3HAYUTEIILHOTO KOJIHMYECTBA 0
OIIMOOK B MPOU3HOIIICHUH CJIOB, HEBEPHOMW PACCTAHOBKH yJIapeHHI
Y OIIMOOK B IIPOM3HOIICHUH CJIOB, CIICJIAHO 00JIee YeThIPEX OMHUOOK,
HAPYIIAOIIAX CMBICIL.

O01Iee MaKCUMAIIEHOE KOJIMYECTBO 0aJIJIOB: 10

Bnagenue ycTHOW peubl0 OLIGHMBAaeTCS B BHJE pEIIEHUS KeWcoB, IUCKyccuid, nebaros,
MOATOTOBJICHHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAaHUS 110 M3YUCHHBIM TEMaM.

Kpumepuu oyenku pewrenusa keiicoe (Case study analysis)
MakcumanbHOe KojimuecTBO 6amios — 10

Kpurepnii onenuBanus bansl
1. @opMmaT npeACTaBIEHHOTO PELICHHUS 1
2. OG0CHOBAaHHOCTb U PABUIILHOCTD MIPE/ICTABICHHOIO PEILICHUS 3
3. 'paMOTHOE ¥ JJIOTUYHOE U3JI0KEHUE PEIICHUS 2
4. DTHKa BEACHUS JUCKYCCUH 2
5. AKTUBHOCTH pabOThI B IpymIie 2

Kpumepuu ouenku ouckyccuii, 0ebamos (Debates assessment)
MaxkcumManbHO€e KoauuecTBo 6aiiaoB — 20

Kpurepuii/bann 5 4 3 2




TrpaMMaTHKH H
MPOU3HOIICHUSI
Masnepa
M3JTI0KEHUS] OYCHb
yoenurenpHas

3pEHHUS JICKCHKH,
TpPaMMAaTHKH U
MIPOU3HOIICHHSI
Mamnepa
U3JI0KEHUS
yoeauTenbHasl.

BBICKa3bIBAHUSI C
TOYKH 3pCHUSA
JICKCHKH,
rpaMMAaTHKHU U
NIPOU3HOLICHUS
Masnepa
H3JI0KCHUS
cinabo
CIOCOOCTBYET
yOeIUTENEHOCTH

CTpykTypa n Bce aprymeHTEI B ocHOBHOM CymectBennsle | Bricka3siBanue
SICHOCTb U3JI0KeHHS | U3JIOKEHBI SICHO, apryMEHThI HapyIIeHHS B HECTPYKTHPOBAHO,
JIOTUYHO U MIPEACTABIICHBI JIOTHKE U aApryMEHTBI
MOCTIEZIOBATENBHO | SICHO, €CTh ITOCIIEZIOBATENbH | M3JI0KEHBI
HEKOTOPBIE ocTH HEMoCJIeI0BaTeFHO
HapyLICHUs B U3JI0KECHUS,
CTPYKTYypE U 3aTpyIHSIONINE
JIOTUKE U3JIOKEHNS | IOHMMaHWe
AprymeHTanus Bricokwuii ypoBens | Xopommuit ypoBeHb | Cpeanuit Cnalblit ypoBeHb
apryMeHTaIuu apryMeHTalluu, C YPOBEHb apryMeHTaIuu
(mpumepsl, PakTe, | HEOOTBITIMHI apryMeHTaIiH, (aprymeHTHI HE
CTaTHCTHUKA, HeJ04YeTaMu HEJOCTaTOYHAsA | OTHOCATCSA K
CCBUIKH Ha (HemocTaTouHOE yOeIUTEILHOCTE | 00CyX)aaeMoi
ABTOPHUTETHEIC 000CHOBaHUE) poOiemMe) Win ee
WCTOYHHKH) OTCYTCTBHE.
Kontpaprymenranu | Boicokuii yposens | Xopomuit ypoBenb | Cpeanuit CnaOblii ypoBeHb
| KOHTPapryMeHTall | KOHTPapryMeHTalu | YpOBEHb KOHTpapryMeHTaI!
W 3a11HTA 1 (yKa3aHbl U, IOIYCKatoTCs KOHTpPapryMeHTa | M, HECIIOCOOHOCTh
poOIeMbl 1 HeOoIbIIne IIUH, €CTh yKa3aTh Ha clalble
cirabbie MecTa B MPOOJIEMBI B cepbe3HbIe MecCTa B ITO3UITUHN
TTO3UIIAH 3aIuTe CBOeH IPOOIJIEMBI C OTIOHEHTA U
OIIIOHEHTA, HO3UIUU 3allIUTON CBOEH 3alIUTUTDH CBOIO
BO3paKEHUS TTO3UIINH U TOYKY 3pCHHS
MTOIKPETUICHBI OTpakeHHUEM
apryMeHTaMu) JIOBOJIOB
OIIOHEeHTa
XapakrTepucTuka BrickasbpiBaHuE Bricka3biBaHuE B Ectp Cepnesnbie
peuu MIPaBHJIBHO C TOYKU | OCHOBHOM HapYIICHUS B HapyIIeHUs B
3peHUs IEKCUKH, MPABIIIBLHO C TOYKH | MPABIILHOCTH MPaBHILHOCTH

BBICKa3bIBaHMUS C
TOYKH 3pEHUS
JIEKCUKH,
rpaMMaTHKHU U
MPOU3HONICHUS,
HapyIIaroIme
NOHMMaHNE
Masnepa u3noxxeHus
HeyOeauTenbHas

Htoro: MmakcumMajanHo 20 0ay1,10B

Kpumepuu ouenku no02omoe1eHH020 MOHOI02UYECKO20 8bICKA3bIBAHUS NO U3YUEHHBbIM
memam (coobwenue no meme)
MaxkcuMansHOe KonnuecTBo Oamios — 10

Kpurepnii Onucanue Kkpurepust basnbl
I'pammaruka [1noxoe 3HaHKE MPOCTHIX TPaMMaTHYECKUX (HopM / 0
HE MBITAETCS HCIIOJTb30BaTh 00JIee CIIOKHBIE KOHCTPYKIINU
OrpaHu4yeHHOE 3HaHUE MPOCTHIX rPaMMaTUYECKUX (HopM / 1
HE MBITAETCS HCIIOJTb30BaTh 00JIee CIIOKHBIE KOHCTPYKIIUU
X0pol110 UCTONB3YET MPOCThIe TpaMMaTH4ecKe Gopmbl / 2
MaJIO MBITAETCs HCIOJIB30BATh O0JIee CIOKHBIE KOHCTPYKIIUH




Xopoliee HCHOIB30BAHUE MPOCTBIX TpaMMaTHYECKUX (opMm / 3
IBITACTCS MCIIOJIb30BATh 00JIee CII0KHBIC KOHCTPYKIIMU

Jlekcuka Vcnonp3yeT oTAeIbHbIE ¢I0Ba U (ppa3sl 0
Hcnonb3yeT orpaHuyYeHHBIA CIOBApHBINA 3amac JUisi O0O0CYXIACHUS 1
3HAKOMBIX CUTYallMi
B ocHOBHOM HCHONB3yeT COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCUKY JUIS 2
00CYKJICHUS 3HAKOMBIX TEM
Hcnonb3yeT MNOAXOASIIYIO JIEKCHKY JUIsl OOCYXACHUS psiaa 3

3HAaKOMbIX TEM

BeraocThb CYH_ICCTBCHHOG KOJIMYCCTBO 11ay3 XC3UTAallUN / 0

4acTOe NOBTOPEHHNE HH(OpMAIUU

JlaeT OTBETHI, BBIXOSIIME 3a paMKH KOPOTKOH (ppasel, ¢ 1
HEKOTOPbIMM  Tay3aMu /  TpPeUIoKEHUs B OCHOBHOM
COOTBETCTBYIOT TEMATHKE / IPUCYTCTBYIOT HEKOTOPHIE TOBTOPHI /
HCIOJIb3YEeT TOJIbKO OCHOBHBIE IPUEMBI JIOTUYECKOH CBSI3U

[Tpon3HOCUT NIMHHBIC OTPE3KH PEUU C HEYBEPCHHOCTHIO /

B OCHOBHOM TIPaBUJIBHO MCHOJB3YEeT pAJd CIOB-CBSI30K / 2
MPUCYTCTBYET HEKOTOPOE KOJIMYECTBO MOBTOPEHUI
[Ipou3HOCUT JUIMHHBIE OTPE3KH PEUH, AOMyCcKas May3bl Xe3UTaluu/ 3
NPaBUIBHO HCIIOJB3YET CJIOBA-CBSI3KM /  WCIONB3YeT Majo
TIOBTOPEHUI

Ipousnomenue | OrpaHUyeHHbIH (POHOJIOTMYECKUE YMEHHS; BBICKA3bIBAHUE B 0,5

OCHOBHOM MOXHO IIOHATH

IToka3biBaeT xopomue (HOHETUKO-(DOHOJOTUYECKHUE YMEHHs Ha 1
YPOBHE CJIOB/IPEJIOKEHHH

Jlpyrue (popMbI TEKyLIEro KOHTPOJIsA

VYceneBaeMoCTh OIICHUBAETCA C ITOMOINBK) PEUTUHIOBOM CHUCTEMBI. B 3JIEKTPOHHBIN JKypHAI
BBICTaBIIIETCS OLIEHKA 3a MOcenaeMocThb 3auaTHil (1 6am).

KonTpons Han ycBOEGHHEM HM3Yy4aeMBIX MEPEBOJYECKUX MPUEMOB OCYIIECTBISETCS C TIOMOIIBIO
yueOHOi1 antekTpoHHOH maTdopMel ««Moodle» 1 pe3ynbTaThl BHIIOIHEHUS OHJIANH YIIpaskHEHHUH
YUUTBIBAIOTCS B peUTHHTE (eciu Bce 3a7aHus BbinoiaHeHsl Ha 100%, To B pelTuHroBoi Tabnuiie
BbIcTaBysieTcs 10 Gamios).

KpuTepml OllecHMBAHUA 3a1aHUM l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTaluu 1Mo MOAYyJIsAM

Ilpomesxncymounas  ammecmayus  (3auet/mudPepeHIIMPOBaHHBI  3a4€T/IK3aMEH )
MPOBOAMWTCS B YCTHOM W MHUCHMEHHOW (opMe MO OKOHYAHUHM KaXKIAOTO CEMEeCTpa C UEibio
BBISIBJICHHSI COOTBETCTBHS YPOBHS C(DOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHITHH 11O JUCIMILTAHE (MOIYITO)
TpeboBaHusIM oOpa3oBatenbHOro crangapra MOTU mo HampaBieHHIO MOATOTOBKUA B 00bEMe
paboueit mporpammel. OtieHKa 3a 3a4eT/ nuddepeHnrpoBannblii 3a4eT cocTaBiseT 40% ot oomIei
OLIEHKH 32 CEMECTP.

[TuceMenHas paboTa MpU MPOMEKYTOUHOM aTTECTAIlMU MPOBOAUTCS B (OopMe TecTa W
TBOpueckoro 3amaHus. OIEHKa BBICTABISETCS TyTeM CIOXKEHHS OalioB, MOJYYEHHBIX
00yJarOIIMMUCS 32 BCE 33JIaHUs, ¥ BBIYMCIICHUS OTHOIICHHUS HAOPaHHBIX 0AJIIOB K MAKCUMAITEHO




BO3MOXKHOMY KOJIMUYECTBY 0OajlIOB 32 MUCbMEHHYIO paboTy. B kKoHIle BToporo cemectpa nepeBos
BBIIIOJIHSIETCS C PYCCKOT'O HA aHIVIMMCKUU SI3BIK.

VcrHas dyacth  3auera/ QU@ QEepeHIMpPOBAHHOIO  3adeTa/’sK3aMeHa  IpPUHUMAaeTcs
npenojaBaTesieM, BEIyIIMM 3aHATUS B JaHHOW rpymme. OIeHKa BBICTABISETCS HA OCHOBE
KPUTEPUEB OLICHUBAHUS YCTHOTO M MMCBMEHHOIO IIEPEBOJA U MOHOJOTUYECKOTO BBICKa3bIBaHUS
10 OZJHOM U3 U3YYECHHBIX B TEUEHUE CEMECTPA TEM. B UTOrOBOM OLIEHKE 32 YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
4acTh 3a4eTa C paBHbIM BECOM YYMTBHIBAIOTCA YMEHUS IO BCEM BUIAM PEUYEBOU NEATEIBHOCTH:
ayIUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHHUIO, IUCbMY.

IIpomexyTouHas aTTecTalnys MO 3aBEPLICHUIO OCBOCHUS IUCLHUIUIMHBL (MOIYJs) BO 2
ceMecTpe ImpoBoAUTCs B Gopme nud.3auera. VTOrosslil qud. 3adeT mo pe3yabTaTy OCBOCHHS
JUCLUIUIMHBL (MOJLyJIsl) COCTOUT U3 2 YacTeil: ycTHas popma — 2-3 MUHYTHOE BbICKa3bIBaHUE 110
OJIHOM M3 M3YyYEHHBIX TEM M YCTHBIM IOCJIEI0BATENIbHBIN NepeBoJ 1-2 MHHYTHOrO TEKCTa C
PYCCKOrO Ha aHIVIMKWCKUM SI3BIK, C BO3MOXKHOCTBIO JI€JIaTh IOMETKHM M HCIOJIb30BaTh UX.
[TucemenHas hopma —HUTOrOBOE TECTUPOBAHKE C TBOPUYECKHUM 33/1aHUEM Ha OIIpEICIIEHUE YPOBHS
c(OPMHUPOBAHHOCTU SA3BIKOBOW M IEPEBOAUYECKON KOMIIETEHUUH (C PYyCCKOTO Ha aHIVIMHCKUHN
A3BIK), JUISI PELICHUS KOMMYHUKAaTHBHBIX 3aJad B COLIMOKYJIBTYPHOM, aKaJeMHYECKOH U
npodeCCHOHATIBHO-IETIOBOM U HaydyHOM cdepax [HeATeNIbHOCTH, a TakkKe M8 Ppa3BUTUSA
poeCCHOHATIBHBIX U JINYHOCTHBIX KA4eCTB 00YYarOIIUXCSI.

Kpumepuu ouenueanun npomeofcymounoﬁ ammecmauuu

Ornenka Bannbt Kpurepun
10 Onenka «otamuHo (10)»  BbIcTaBnsieTcss  OOydaromeMycs,
noryuuBinemy 96-100 6amioB B 6aUTBHO-PEHTHHTOBOMN CHICTEME
OLICHMBAHUSL.
9 Onenka «ornuuHo (9)»  BeIcTaBiseTcss  OOydYarolIeMycs,
OTian4HO noryuuBiemy 91-95 OannmoB B OauIbHO-PEHTHHTOBOM cHCTEME
OLICHUBAHUSL.
8 Onenka «oriamyHO  (8)»  BBHICTaBIsACTCS  OOydaromeMmycs
MOy YHBIIEMY
86-90 GanoB B OaITbHO-PEHTHHTOBOM CUCTEME OIICHUBAHUSI.
7 Onenka «xopomo (7)»  BbICTaBIseTCs  OOydYaroLIEMYycCs,
MOy YHUBIIIEMY
81-85 GayioB B OaJJIbHO-PEUTHHTOBOM CUCTEME OIICHUBAHUSI.
6 Onenka «xopomo (6)»  BBICTaBISeTCS  OOydYaroLIEMYyCH,
Xopomio MOJTyYMBIIEMY
76-80 6ayioB B 0aJJIbHO-PEUTHHTOBOM CUCTEME OIICHUBAHUSI.
5 Omenka «xopomo (5)»  BbICTaBIseTCA  OOydaromeMmycs,
MOJTyYMBIIEMY
71-75 GayioB B OaJIIbHO-PEUTUHIOBOM CUCTEME OIICHUBAHUSI.
4 Orenka «YIOBJICTBOPUTEIHHO 4)» BBICTaBIISIETCS
oOydaroremycsi, monyduBmemMy 66-70 O6amioB B OaibHO-
PEHTHHIOBOM CHCTEME OLICHUBAHMUSL.
Y 10BIIETBOPUTEIIBHO
3 Orenka «YIOBJICTBOPUTEIHHO G» BEBICTaBIISIETCS
oOyuaromiemycsi, mnoiyunBiiemMy 60-65 0amioB B OaibHO-
PEHTHHTOBOM CHCTEME OLICHUBAHUSL.
2 Ounenka «HEYIOBJIETBOPUTEIHHO 2)» BBICTaBIISACTCS
HeynosneTBoputenbHO obyuarormemycs, mnoxydmBiieMy 48-59 Oamia B OawibHO-
pEUTUHTOBOM CUCTEME OIIEHUBAHMUSI.
1 Onenka «HEYIOBJIETBOPUTEIHHO (I)» BBICTaBIIACTCS
HeynosnerBopurensHo oOyuaromemycsi, mnomyuuBmemy 0-47 Oamia B OamuibHO-
PEUTUHTOBO CHUCTEME OIIEHUBAHMUSI.

Kpumepuu oyenku nepeeooa mexcma (Translation)
MakcumajibHOe Ko1u4ecTBo 0a/10B — 10



PasHoBuIHOCTE OMIMOKH

Omnucanue omnoKu

«Bec»

OIMOKHU

CwMbIciioBas omuoKa [MonmHoe WCKakeHHWE CMBICNA CIMHUIBI MepeBOJa, OMYyIICHHE
CYIIIECTBEHHOH WH(OpMAIINH, BHECEHHE B MEPEBOJ HEBEPHOI 2
nHPOPMALINH.

CwMpiciioBas HeTOYHOCTh | HemoTuBHpOBaHHOE omylieHne HH(OpMaluu, BHECCHHE B 1
MepeBO JINIIHEH HHPOPMAIIUH, HE MPUBOASIIIECE K HCKAKECHHIO
CMBICIIA.

I'pammaTuueckas Hapymenne rpammatndyeckux HOpM s3bIKa (HECOTJIacOBaHHUE

omubka YJICHOB MPEJIOKEHS, HETIPABUIILHOE YIOTPEOICHIE apTHUKIIS,
HEMpaBWIFHOE YIOTpeblieHne BpeMeHHBIX (HopM Tiaroa, 2
HapylIeHWe TMOpsAAKa CJIOB W T.A.), HE TPHUBOIsIIIEE K
HCKKEHUIO CMBICIIA.

Jlekcuueckast Ommbka B mepenade OCHOBHOTO WM KOHTEKCTYaTbHOTO

(TepMHuHONIOTHYECKAS) 3HAYEHUS CJI0Ba, HE HOCSINAS CTHIIUCTUIECKOTO XapaKTepa. 2

omuoOKa

CrunucTuyeckas OTCTyHHCHI/IC OT CTWJIMCTHYCCKHUX HOPM A3bIKa, JICKAIIUX B

omuoKa OCHOBE JaHHOTO (YHKIHMOHAIBHOTO CTHIA (ommbodHOe
yIOTpeOJICHNE CHHOHMMOB, HAPYIICHUE MPABUII COYETAEMOCTH,
HapyIICHUE XapaKTEPHOW [UIs MAaHHOTO (YHKI[MOHAIBHOTO 2
CTHJSI YaCTOTHOCTH YMOTPEOJCHUS TpaMMaTHYECKUX (OpM,
HCIOJTb30BaHNE CTHIMNCTHUECKU HEMPUEMIIEMBIX SKBHBAJICHTOB
U T.11.)

Opdorpadpuyeckas 0,5

omuoOKa

[lyakTyarmonHas 0,5

ommuoOKa

Kpumepuu ouenxu ycmnozo nociedosamenvnozo nepesoda (interpreting)

CoorBercTB | CoorBercT | BHIOOp Bri6op Coburonenue CooTtBercTBHE Hror

ue BUeE 3aJaHHOM COOTBETCTBY | aKaJeMHY€CKO | HHTOHALMH

coAepKaAHH CTPYKTYype | rpaMMaTuy | omei ro perucrpa/ BBICKA3bIBAHU

0 HCXOAHOI'0 ecKoii JEKCHYIECKO CTHJIA ﬂ+Hp0H3HOHJe

HCXOJHOTO0 TEKCTa KOHCTPYKII i eTMHHUIBI HHE

TEKCTAa 5071

Content Structure | Grammar Lexical Academic Pronunciat Total
(coherenc choice Register ion and
e. interpreting intonation
cohesion)

2 1 2 2 2 1 10

Kpumepuu OUECHKU HO0020MO0BIIEHHO20 MOHONIO2UUECKO20 GbICKA3bIGAHUS NO U3yueHHbIM

memam (coodwenue, OUCKyccus, 00K1ao)

MaxkcumanpHoe KonudecTso 6aiuios — 10

HE IMBITAETCS UCII0JIL30BaTh 00JIee CII0KHBIE KOHCTPYKIIMHN

Kpurepuii Onucanue Kpurepus banbl
I'pammaTuka [Tnoxoe 3HaHUE MPOCTHIX rpaMMaTUYECKUX (HopM / 0
HE TBITACTCS MCITOJIb30BATh 00JIee CII0KHBIE KOHCTPYKITUU
OrpaHuyeHHOE 3HaHUE MIPOCTHIX TPAaMMAaTHUECKUX (HopM / 1




XO0po110 UCTIONB3YeT MPOCThIE TPaMMaTHUECKUuEe POPMBI / 2
Majo  TMBITAETCS  HWCIOJIb30BaTh  Ooyiee  CIOXKHBIE
KOHCTPYKLIUHU
Xopoliee HCIOIb30BaHUE MPOCTBIX TI'PAMMATHYECKUX 3
dopM / TBITaeTCSs WCHOJIB30BaTh OoJiee CIIOKHBIE
KOHCTPYKIUHU

Jlekcuka Vcrionb3yeT oT/ienbHbIe Ci10Ba U (hpas3bl 0
Hcnonb3yeT OrpaHMYEHHBIA  CIOBAPHBIA  3amac s 1
00CYyKJ1€HUS] 3HAKOMBIX CUTYaIUil
B OCHOBHOM HCIMONB3yeT COOTBETCTBYIOLIYIO JIEKCUKY JJIsi 2
00CYXICHUS] 3HAKOMBIX TEM
Hcnonp3yeT MOAXOASIIYIO JEKCUKY JUIsl OOCYKIACHHS psaa 3
3HAKOMBIX TEM

Beraoctn Cy1iecTBEeHHOE KOJMYECTBO Tay3 Xe3UTaIUH / 0
4yacToe MOBTOpEeHHEe nH(pOopMaluu
JlaeT OTBeTHI, BBIXOJALINE 32 paMKU KOPOTKOU (pasbl, ¢ 1
HEKOTOPBIMU Tlay3aMHd / TPEAJIOKEHHUS B OCHOBHOM
COOTBETCTBYIOT TEMaTHWKe / TPHUCYTCTBYIOT HEKOTOpBIC
MOBTOPBl / HCIONB3YEeT TOJBKO OCHOBHBIE MPHEMbI
JIOTHUYECKOM CBSI3U
[Tpon3HOCUT IJIMHHBIE OTPE3KU PEUU C HEYBEPEHHOCTHIO /
B OCHOBHOM TIPAaBWJIBHO HCIIOJNB3YET DSl CIOB-CBS30K / 2
MPUCYTCTBYET HEKOTOPOE KOJIMYECTBO MOBTOPEHUIM
[Ipou3HOCUT JUIMHHBIE OTPE3KH pEuHu, JOIMYyCKas May3bl 3
Xe3uTaluy/  TMPaBUIBHO  HUCHOJB3YeT  CJIOBAa-CBSI3KH  /
HCIIOJIB3YET MAJIO IOBTOPEHUM

Ipousnomenune | OrpaHuyeHHbIN (HOHONIOTHYECKHE YMEHUS; BBICKA3bIBAHUE B 0,5
OCHOBHOM MOYHO IOHSITh
[TokasbiBaeT xopoine (HOHETHKO-(POHOIOTUYECKUE YMEHUS 1

Ha YPOBHE CJIOB/TIPEIIIOKECHHI




